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VOCHOC je ceska certifikovana firma, ktera jiz od roku 1991
nabizi komplexni sortiment ochrannych pracovnich prostfedku.
Specialitou spolecnosti VOCHOC je vyvoj, vyroba a prodej osobnich
ochrannych pracovnich prostiedku proti tepelnym rizikim pod
vlastni znackou GoodPRO.

Svoje produkty firma VOCHOC vyrabi vyhradné z prvotfidnich
materialll, garantuje dokonalé zpracovani, vyuziva svoji zkusenost
i tradici a pfinasi tak nejvyssi kvalitu, stoprocentni spolehlivost

i mimofadny uZitek svym zakaznikiim na ¢eském trhu i v zahranici.

Znacka GoodPRO Vam dava nejen efektivni ochranu, ale i pohodli
a komfort. Tim prokazatelné Setfi Vase sily a vyznamné tak pfispi-
va k Vasemu uspéchu pfi praci v extrémnich podminkach.

Our company VOCHOC was established in 1991. We offer a full
range of goods in the field of personal protective equipment. We
also developed and started the production of our own garments
against heat risk - our brand GoodPRO is the guarantee of the
best quality. As a fully certified company, we manufacture and sell
products that comply with all high standards and norms.

We use the best materials and painstakingly check the quality of processing. Based on our long-term experience, tradition and reliability, we provide
goods and services, which satisfy customers all over the world.

Our brand GoodPRO can boast not only excellent protective properties, but also high comfort. This is our way we try to contribute to your success, save
your time and protect your health.

© Ochrana i komfort / protection and comfort

® Prvotfidni materialy / best materials

® Dokonalé zpracovani / perfect processing

® Tradice a zkusenost / tradition and experience
©® Nejvyssi kvalita / top quality

@ Stoprocentni spolehlivost / full reliability

® Mimoradny uzitek / extra benefit

Godod!’RO@

o Sila a uspéch / performance and success
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Rukavice proti tepelnym rizikiim GoodPRO - rada Z 500°C
Gloves against heat risks GoodPRO - line Z

@ -
- Popis:
o Trivrstvé pracovni rukavice pro manipulaci s predméty do 500 °C. SlouzZi jako ochrana
— pfed kontaktnim teplem, plisobenim plamene, salavym teplem a postfikem taveninou.
z —
o Pouziti:
m o Slévarensky a hutni pramysl, strojirenstvi, sklarsky pramysl.
—
'O ° Material:
p—
o Dlan: aramid - 600 g/m?
O Hibet: pohlinikovany aramid - 370 g/m?
© Izolaéni vrstva: vInéna stfiz
@
[e)
@ nD
EN 407
Description:

3-layer work gloves for manipulation with objects up to 500 °C. Protection against con-
tact heat, flame, radiant heat and melt-sprays.

Use:

Foundry and metallurgical industry, engineering, glass industry.
Material:

Palm: aramid - 600 g/m?

Back: aluminized coated aramid - 370 g/m?

Insulation: wool




Rukavice proti tepelnym rizikiim GoodPRO - rada Z 500°C
Gloves against heat risks GoodPRO - line Z

®
Obj. é. Velikost Délka EN 407 Poznamka c
Order No. Size Length Note o
700 1-400900AL 10 35cm 43444 Salavé teol ik taveni z -
706 3-400900AL 10 35cm 43444 alave teplo a postrik taveninou o
Against radiant heat and melt-spray o
708 5-400900AL 10 35cm 4344X4 m L
701 1-400400 10 35¢cm 43XXXX o
705 3-400400 10 35cm 43XXXX U -
702 5-400400 10 35¢cm 43XXXX O =
703 10-400 10 26cm 43XXXX o
712 103-400 10 26¢cm 43XXXX Mosnost oboustrannéh bousit O o
717 103-400 prodiouzena / longer 10 35 cm 43XXXX 0znost oboustranneno pouziti o
The possibility of reversible use a0
711 102-4002F 10 35¢cm 43XXXX
709 301-400 10 35cm 43XXXX
704 Prevlek / cover 100-4002 10 26¢cm Nepouzivat samostatné / do not use separately




Rukavice proti tepelnym rizikiim GoodPRO - rada K 500°C
Gloves against heat risks GoodPRO - line K

Obj. €. Velikost Délka EN 407 Poznamka
Order No. Size Length Note
311 1-K900AL 10 35cm 4244X4 Salavé tool ik taven
alavé teplo a postfik taveninou
® 313 3-K900AL 10 350m 4244x4 rave feploap
Against radiant heat and melt-spray
- 315 5-K900AL 10 35cm 4244X4
o 310 1-KK 10 35cm 42XXXX
z _: 312 3-KK 10 35cm 42XXXX
o 314 5-KK 10 35cm 42XXXX
m o 320 10-K 10 26cm 42XXXX Moznost oboustranného pouziti
; 321 30-K 10 35cm 42XXXX The possibility of reversible use
(@)=
oN
° Popis:
° Trivrstvé pracovni rukavice pro manipulaci s pfedméty do 500 °C. Slouzi
a0 jako ochrana pred kontaktnim teplem, plisobenim plamene, salavym tep-
< ! ’ lem a postfikem taveninou.
EN 407 Pouziti:
Slévarensky a hutni pramysl, strojirenstvi, sklarsky pramysl.
Material:
Dlan: aramid - 320 g/m?
Hibet: pohlinikovany aramid - 370 g/m?
I1zolaéni vrstva: vIinéna stfiz
Description:

3-layer work gloves for manipulation with objects up to 500 °C. Protecti-
on against contact heat, flame, radiant heat and melt-sprays.

Use:

Foundry and metallurgical industry, engineering, glass industry.
Material:

Palm: aramid - 320 g/m?

Back: aluminized coated aramid - 370 g/m?

Insulation: wool




Rukavice proti tepelnym rizikim GoodPRO - fada C 600°C
Gloves against heat risks GoodPRO - line C

Obj. &. ‘ Velikost ‘ Délka ‘ EN 207 Poznamka
Order No. Size Length Note
900 1F-C900AL 10 35cm 4344X4 . - .
201 3F-C900AL 10 35cm 4344%4 Sa'lave te|?lo a postrik taveninou
Against radiant heat and melt-spray

902 5F-C900AL 10 35cm 4344X4

903 1F-CC 10 35cm 43XXXX

904 3F-CC 10 35cm 43XXXX

905 5F-CC 10 35cm 43XXXX

906 103F-C 10 26cm 43XXXX Moznost oboustranného pouziti
907 301F-C 10 35cm 43XXXX The possibility of reversible use

lem a postfikem taveninou.

O:
oz -
A ®
[O2S
O.
O:
@“QD

Popis:
Trivrstvé pracovni rukavice pro manipulaci s predméty do 600 °C. Slouzi
jako ochrana pfed kontaktnim teplem, plisobenim plamene, salavym tep-

Pouziti: EN 407
Slévarensky a hutni pramysl, strojirenstvi, sklafsky pramysl.

Material:

Dlari: aramid/uhlik - 600 g/m?

Hibet: pohlinikovany aramid - 370 g/m?

I1zolaéni vrstva: vinéna stfiz

Description:

3-layer work gloves for manipulation with objects up to 600 °C. Protection
against contact heat, flame, radiant heat and melt-sprays.

Use:

Foundry and metallurgical industry, engineering, glass industry.
Material:

Palm: aramid/carbon - 600 g/m?

Back: aluminized coated aramid - 370 g/m?

Insulation: wool




Rukavice proti tepelnym rizikiim GoodPRO - rada P 1000°C
Gloves against heat risks GoodPRO - line P

608

Obj. ¢. Velikost Poznamka
Order No. Size Note
600 1-P22F900AL 10 35cm 4444X4 Salavé tenl ik t .
607 1-P22F900AL400 10 35¢m 444ax4  O9veteploapostriktaveninou
Against radiant heat and melt-spray
602 3-P22F900AL 10 35cm 4444X4
© 616 3-P22F900AL400 10 35cm 4444X4 Bez zobrazeni, Gsporna varianta / without photo, economical variant
O < 608 1-P22FP22 10 35cm 44XXXX
S 614 1-P22FP22400 10 35cm 44XXXX
z + 603 3.P22FP22 10 35¢m 44XXXX  Bez zobrazeni / without photo
z 613 3-P22FP22400 10 35cm 44XXXX
m +— 604 10-P22F 10 26cm 44XXXX MozZnost oboustranného pouziti
U (©] 617 103-P22F400 10 35¢cm 44XXXX The possibility of reversible use
;_ 620 103-P22F 10 26cm 44XXXX Bez zobrazeni / without photo
O.
O-
o
ON

mene, salavym teplem a postfikem taveninou.

Popis:
Ctyfvrstvé pracovni rukavice pro kratkodobou manipulaci s predméty do
1000 °C. Slouzi jako ochrana pfed kontaktnim teplem, plisobenim pla-

EN 407 Pouziti:
Slévarensky a hutni primysl, sklaisky pramysl.
Material:
Dlan: aramid / sklo / PBI - 750 g/m?
Hibet: pohlinikovany aramid - 370 g/m?
I1zolacni vrstva: aramidovy filc a vinéna stfiz
Description:

4-layer work gloves for manipulation with objects up to 1000 °C. Pro-
tection against contact heat, flame, radiant heat and melt-sprays.

Use:

Foundry and metallurgical industry, glass industry.
Material:

Palm: aramid / glass / PBI - 750 g/m?
Back: aluminized coated aramid - 370 g/m?

Insulation: aramid felt and wool




Rukavice proti tepelnym rizikim GoodPRO - fada L

Gloves against heat risks GoodPRO - line L

COMFOflex® - vrstvy navrzené dle védeckého vyzkumu
COMFOfiex® lining - scientifically designed

Teplo
Heat

Vrchni kozena vrstva

Vnitini nehoflava vrstva
- pénova izolace

Nehoflavy bavinény fleece

Vypareny pot /
Sweat vapor

5x zvétSeno
5x maghnification

\ PolStarovy efekt
Cushion effect

SN

Leather outer

shell

Flame retardant

air cushion

Flame retardant sweat
absorbent fleecy cotton

EN 407
EN 12477

C€

250°C

Obj. €. Typ Velikost Délka EN 407 Poznamka
Order No. Type Size Length Note
412444

133 5-WLO2ALR 10 35cm EN12477
146 1-L900AL 10 35cm 4244X4 Salavé teplo a postfik taveninou
147 3-L900AL 10 35cm 4244X4 Against radiant heat and melt-spray
136 5-L900AL 10 35cm 4244X4
134 5-LW9O00AL 10 35cm EN12477

46012 5-WLO1 10 35cm EN12477

Popis: Description:

Pracovni rukavice pro manipulaci s predméty do 250 °C. Slouzi jako ochra-
na pfed kontaktnim teplem, puisobenim plamene, salavym teplem a po-
stfikem taveninou.

Pouziti:

Svarovani, slévarensky a hutni primysl, strojirenstvi, sklafsky pramysl.
Material:

Dlan: kuZe s termostabilni Gpravou

Hibet: pohlinikovany aramid - 370 g/m?

Izolacni vrstva: vinéna stfiz, specialni izolacni vrstva COMFOflex®

Work gloves for manipulation with objects up to 250 °C. Protection again-
st contact heat, flame, radiant heat and melt-sprays..

Use:

Welding, foundry and metallurgical industry, glass, engineering industry.
Material:

Palm: thermostabil leather

Back: aluminized coated aramid - 370 g/m?
Insulation: wool, special insulation lining COMFOflex®
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Rukavice proti tepelnym rizikiim GoodPRO - special
Gloves against heat risks GoodPRO - special

Popis / Description:

VSechny druhy tepluodolnych rukavic je mozno zesilit
v oblasti palce, dlané, hfbetu nebo manzety termosta-
bilni kuzi, ktera zlepSuje jejich mechanické vlastnosti
a tim zvysuje jejich Zivotnost. Provedeni je na zakazku

dle prani zakaznika.

All types of gloves is possible to reinforce in thumb,
palm, back or cuff with thermostabil leather, which
increases their life and improves their mechanical
properties. Design upon customer’s request.

Material / Material:

Termostabilni kiize
Thermostabil leather

Popis / Description:

Aramidova rukavice s ocelovym previekem, ktery
zlepsuje teplotni odolnost a mechanické vlastnosti
rukavice a tim zvySuje jeji Zivotnost.

Aramid gloves with steel cover improving heat
resistance and mechanical properties and thus
increases their lifetime.

Material / Material:

Aramid, ocelové krouzky
Aramid, steel rings

C€

EN 407

Popis / Description:

Trivrstvé pracovni rukavice pro manipulaci
s predmeéty do 500 °C. Slouzi jako ochrana pred
kontaktnim teplem a ptisobenim plamene.
3-layer work gloves for manipulation with
objects up to 500 °C. Protection against
contact heat, flame, radiant heat and melt-
-sprays.

Pouziti / Use:

Slévarensky a hutni pramysl, strojirenstvi,
sklaisky priamysi.

Foundry and metallurgical industry, enginee-
ring, glass industry.

Material / Material:
Dlan / hibet: aramidové froté - 650 g/m?
Izolaéni vrstva: vinéna stfiz

aramid terry - 650 g/m?
wool

Back / palm:
Insulation:

—




Rukavice proti tepelnym rizikiim GoodPRO - special C €
Gloves against heat risks GoodPRO - special

ﬂ Popis / Description: @

Ochranné kryty a navleky chrani a izoluji rukavice EN 407
pred pusobenim vysokych teplot a postfikem tave-

ninou. Teplotni odolnost az do 1100 °C. Rozméry

a materialové slozeni dle pFani zakaznika.

Protective cover protects gloves and insulates again-
st high temperature and melt-spray. Temperature
resistant up to 1100 °C. Design upon customer‘s
request.

Material / Material:
Sklenéné a silikatové tkaniny
Glass and silicate fabrics

Popis / Description:

Pracovni rukavice pro manipulaci s pfedméty do 1000 °C. Slouzi
jako ochrana pfed kontaktnim teplem, ptisobenim plamene a po-
stfikem taveninou. m

Working gloves for handling objects to 1000 °C. Protection against
contact heat, flame and melt-spray.

Pouziti / Use:
Slévarensky a hutni pramysl, strojirenstvi, sklarsky pramysl.
Foundry and metallurgical industry, engineering, glass industry.

Material: Material:
Dlan / hibet: ZETEX® silika Back / palm: ZETEX® silicate

Obj. ¢. Velikost Poznamka
Order No. Size Note
44012 1-terryA 10 35cm 43XXXX
44013 3-terryA 10 35cm 43XXXX
44014 301-terryA 10 35cm 43XXXX Moznost oboustranného pouziti
44015 103-terryA 10 26cm 43XXXX The possibility of reversible use ®
44010 1-zetex 10 40cm 44XXXX O -
44011 5-zetex 10 48cm 44XXXX o
700/500  1-400L900AL 10 35cm 4344X4 ?,"Z'r‘,rz’iz't':sﬁ ,t:;mftf’z;'";rkl:‘fzuz yeentzivotnost Q‘ 5
Ti7/502 1034008 0 smem a0 el over, ighr ifetime and temperature resstant a.c
1036 Ochranny kryt Zvysena Zivotnost a teplotni odolnost rukavic U o
Protective cover Higher lifetime and temperature resistant of gloves =
1034 Ochranny navlek Zvysena Zivotnost a teplotni odolnost rukavic O =
Protective cover Higher lifetime and temperature resistant of gloves o)
o
Pletené rukavice / Knitting gloves O °
Az (D

) -
m EN 407

EN 388

Obj Velikost Poznamka
Order No. Size Note
811 Tabor 10 26cm AXXXXX 1X3X KEVLAR® bavinéna vlozka / KEVLAR?® cotton lining
817 Tachov 10 26¢cm 424X3X 1X3X KEVLAR?® bavinéna viozka / KEVLAR® cotton lining
818 Tadov 10 26¢cm 444X3X 1X3X KEVLAR® bavinéna vilozka / KEVLAR® cotton lining
1390 Rukavnik - 45cm - 1X3X KEVLAR®
1392 Rukavnik - 45¢cm - 1X3X KEVLAR® bavinéna vlozka / KEVLAR® cotton lining




Rukavice pro specialni pouziti - ROSTAING®
Gloves for special using - ROSTAING®

45014

EN 407
4442xX

45019

EN 407
AAXXXX

45013

EN 407
A4XXXX

45015

EN 407
XIXXXX

EN 388
3x4x

EN 388
2441

EN 388
4343

EN 388
4444

ROSTAING® GBKL 7E/13

- Pétiprsta rukavice ergonomického stfihu.

- Rukavice je z meta-aramidového froté tpletu na vinéné
tkaniné o celkové gramazi 1300 g/m?2. Manzeta z hovézi
Stipenky 1,5 mm.

- Svy jsou prosity para-aramidovou niti. Celkova délka rukavice
je 38 cm véetné 15 cm manzety.

- Vhodna pro manipulaci s extrémné horkymi predméty az do
1000 °C pfi zachovani dobré citlivosti. Vyborna mechanicka
odolnost.

- 5-finger gloves, ergonomic.

- Made of meta-aramid terry, wool lining, 1300 g/m?. Cuff-
cow split 1,5 mm.

- Sewing-para-aramid, length - 38 cm.

- Manipulation with the very hot subject to 1000 C, excellent
sensitivity and mechanical resistance.

ROSTAING® SANDOU

- Pétiprsta rukavice ergonomického strihu.

- Dlan a palec rukavice jsou z aramidového froté tpletu na vi-
néné tkaniné o celkové gramazi 550 g/m?2. Hrbet a manzeta
jsou z hovézi Stipenky 1,1 mm.

- Svy jsou prosity para-aramidovou niti. Celkova délka rukavice
je 39 cm, véetné 20 cm manzety.

- Vhodna pro manipulaci s velmi horkymi predméty az do
500 °C pfi zachovani vyborné citlivosti. Dobra mechanicka
odolnost.

- 5-finger gloves, ergonomic.

- Made of aramid terry, wool lining, 550 g/m?, back and cuff-
cow split 1,1 mm.

- Sewing-para-aramid, length - 39 cm.

- Manipulation with the very hot subject to 500 C, excellent
sensitivity and mechanical resistance.

ROSTAING® HOTOILCUT
- Pétiprsta rukavice ergonomického strihu.
- Rukavice je z aramidového froté tpletu na vinéné tkaniné o

celkové gramazi 1300 g/m?2. Vnitfni viozku tvofri specialni PVC.

- Svy jsou prosity para-aramidovou niti. Celkova délka rukavice
je35cm.

- Vhodna pro manipulaci s horkymi kapalinami. Je nepropustna
a dobfe odolna proti mechanické zatézi.

- 5-finger gloves, ergonomic.

- Made of aramid terry, wool lining, 1300 g/m?, lining PVC.
- Sewing-para-aramid, length - 35 cm.

- Manipulation with hot liquid, impermeable.

ROSTAING® METAL 829

- Pétiprsta rukavice ergonomického stfihu.

- Dlan, palec, zakoncCeni prstu a zapésti je z hovézi Stipenky
1,2 mm odolné proti mastnotam. Hibet rukavice je z licni
usné 1 mm odolné proti vodé. Vnitfni dlan je vyztuZzena
aramidovou viozkou.

- Svy jsou prosity para-aramidovou niti véetné stahovaci gumy
na hrbeté zapésti. Celkova délka rukavice je 32 cm .

- Vhodna pro extrémni mechanickou zatéz i s teplotnim
rizikem.

- 5-finger gloves, ergonomic.

- Palm and thumb-cow split 1,2 mm against grease, back-
grain leather 1 mm against water, inner palm-reinforced with
aramid lining.

- Sewing-para-aramid, length - 32 cm.

- Excellent under mechanical strain.

q3



Rukavice pro specialni pouziti - ROSTAING® c €
Gloves for special using - ROSTAING®

ROSTAING® WETCUT/01 m
- Pétiprsta rukavice ergonomického stfihu s ohybem na
ukazovak.
- Vnéjsi rukavice je z vodéodolné licni hovézi usné 1 mm.
- Vnitfni vSita rukavice je z pleteniny Dyneema,/Polyamid.
- Svy jsou prosity polyamidovou niti véetné stahovaci gumy na
hibeté zapésti. Celkova délka rukavice je 26 cm véetné 6 cm
manzety.
- Vysoka kvalita, velka pevnost, dlouha Zivotnost a velmi dobra
citlivost.

- 5-finger gloves, ergonomic.
- Made of grain leather 1 mm against water, lining-knitting

Dyneema/Polyamid.
- Sewing-polyamid, length - 26 cm. EN 388
- High quality, strength, lifetime and very good sensitivy. 2342
ROSTAING® VIBRAPROTECT m

- Pétiprsta antivibracni rukavice ergonomického stfihu.

- Rukavice je vyrobena z pleteniny bavina/polyamid.

- Dlan, palec a prsty jsou pokryté vysokymi tvarovanymi pols-
tarky z pénového chloroprenu.

- Celkova délka rukavice je 25 cm.

- Vhodna pro efektivni tlumeni extrémnich vibraci a naraza.

- 5-finger gloves, ergonomic, antivibration.

- Made of cotton and polyamid with black chloroprene.
- Length - 25 cm.

- For protection against vibration.

EN 388
X243

ROSTAING® ANIMALYS

- Pétiprsta rukavice ergonomického strihu.

- Rukavice je z vodéodolné hovézi licni usné 1 mm.

- Palec, ukazovak a prodlouZzena manzeta jsou extrémné zesi-
leny dvojitou vodéodolnou hovézi licni usni 1,5 mm.

- Rukavice i prodlouZzena manzeta jsou navic uvnitf vyztuzeny
para-aramidovym upletem a prosity aramidovou niti. Celkova
délka rukavice je 58 cm vcéetné 15 cm dodate¢né manzety
bez vyztuhy.

- Vhodna pro bezpec¢nou manipulaci se zvifaty véetné jejich
odchytu.

- 5-finger gloves, ergonomic.

- Made of grain leather - 1,5 mm, lining-aramid.
- Sewing-para-aramid, length - 58 cm. EN 388
- Safe manipulation with animals.

2322

ROSTAING® BLUECRYO
- Pétiprsta rukavice ergonomického strihu.
- Rukavice je vyrobena z materialu silikon / bavina.
- Uvnitf je vyztuZena vinénym lipletem a nepropustnou mem-

branou.
- Svy jsou prosity para-aramidovou niti. Celkova délka rukavice

je 40 cm véetné 15 cm manzety.
- Vhodna pro extrémné nizké teploty, cryo provozy a manipula-

ci s kapalnymi plyny.
- 5-finger gloves, ergonomic.
- Made of silicone and cotton with impermeable lining.
- Sewing-para-aramid, length 40 cm.
- Safe manipulation with liquid gas.

EN 388 EN 511

3111 221
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Odév GoodPRO FR1 Martin 320 - nehorlavy
Suit GoodPRO FR1 Martin 320 - flameretardant c €
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EN ISO 11612
A1B1C1
(EN 531)

Material / Material:

100% bavina, vazba kepr, gramaz 320 g/m?, trvala nehoflava tiprava PYROVATEX® ﬂ ®

100% cotton, twill, weight 320 g/m?, permanent flame retardant treatment PYROVATEX® P Y R OV T E X

Popis / Description:

Material odévu pfi styku s plamenem nebo s malymi hoficimi ¢asticemi pouze zuhelnati, ale ohen se dal nesifi, a tim se zabrani Graziim vznikajicim

kontaktem s hoficim odévem. Tento odév poskytuje svému uzivateli nejen ochranu, ale i komfort a pohodli. Je vzdusny a prodysny. Material je hygienicky
nezavadny a zajistuje i dobrou odolnost proti béZzné mechanické zatézi. Provedeno ve
stfihu STANDARD, Ize objednat i ve stfihu KLASIK nebo KOMFORT (viz str. 24).
When exposed to fire or burning particles, the material carbonizes, but fire does not
spread and therefore it protects users against burns or other injuries caused by burning

clothes. The garment provides full comfort and ease of movement. The material is ligh-
tweight and breathable.

Pouziti / Use:

Ochranny odév FR1 Martin je vyuzZivan jako zakladni ochrana proti tepelnym
rizikum. Dale je vhodné ho vyuZivat tam, kde se pracuje a manipuluje s hoficimi, roz-
Zhavenymi nebo horkymi materialy, a kde v dUsledku odletujicich hoficich ¢astic hrozi
poranéni pracovnika hoficim odévem. Stejné tak se tento oblek pouziva pfi manipulaci

s otevienym ohném, hoflavymi latkami a vSude tam, kde obecné hrozi zvysené nebezpeci
vzniku poZaru. Zejména strojirensky prumysl nebo jako dalsi ochranna vrstva pod
Al-aramidové odévy.

Protective suit FR1 Martin is used as a basic protection against heat risks. For

engineering or metallurgical industry or as an additional protective layer under
aluminized suits.



Odév GoodPRO FR5 Katka 340 - svarecsky
Suit GoodPRO FR5 Katka 340 - for welding

VA

€D

V
5 5

— A

zimni zateplena

varianta —
& termovlozka 75° K VAR ® @
FLEECE

ENISO 11612 ENISO 11611

Al1B1C1
(EN 531) (EN 470-1)
za objednaci Cislo
uvedte Z
winter version EN 14058

Material / Material: ®
100% bavina, vazba kepr, gramaz 340 g/m?, trvala nehoflava tiprava PROBAN®
100% cotton, twill, weight 340 g/m?, permanent flame retardant treatment PROBAN®

Popis / Description:

Material odévu pfi styku s plamenem nebo s malymi hoficimi ¢asticemi pouze zuhelnati, ale ohen se dal nesifi, a tim se
zabrani traztim vznikajicim kontaktem s hoficim odévem. Tento odév poskytuje svému uzivateli nejen ochranu, ale i pohodli
a komfort. Je vzdusny a prody$ny. Material je hygienicky nezavadny a zajistuje i vysokou odolnost proti béZné mechanické
zatézi. Provedeno ve stiihu KLASIK, Ize objednat i ve stfihu KOMFORT nebo STANDARD (viz str. 24).

When exposed to fire or burning particles, the material carbonizes, but fire does not spread and therefore it protects users
against burns or other injuries caused by burning clothes. The garment provides full comfort and ease of movement. The
material is lightweight and breathable.

Pouziti / Use:

Ochranny odév FR5 Katka je uréen predevsim pro svarovani a svarec¢ska pracovisté. Dale je vhodné ho vyuzivat tam,
kde se pracuje a manipuluje s hoficimi, rozzhavenymi nebo horkymi materialy, a kde v disledku odletujicich hoficich ¢astic
hrozi poranéni pracovnika hoficim odévem. Stejné tak se tento oblek pouziva pfi manipulaci s otevienym ohném, hoflavymi
latkami a vSude tam, kde obecné hrozi zvySené nebezpeci vzniku pozaru. Zejména strojirensky, hutni a sklaFsky pramysl.

Protective suit FR5 Katka designed for welding and welding works, engineering, metallurgical or glass industry.
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Odév GoodPRO FR5 Katka HV - svarecsky, vystrazny c €
Suit GoodPRO FR5 Katka HV - for welding, high visibility
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‘ ) A1B1C1 ' 7N
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Material / Material: ®
100% bavina, vazba kepr, gramaz 340 g/m?, trvala nehoflava Gprava PROBAN®
100% cotton, twill, weight 340 g/m?, permanent flame retardant treatment PROBAN®

Popis / Description:

Material odévu pfi styku s plamenem nebo s malymi hoficimi ¢asticemi pouze zuhelnati, ale ohen se dal nesifi, a tim
se zabrani Graztim vznikajicim kontaktem s hoficim odévem. Tento odév poskytuje svému uZivateli nejen ochranu,
ale i pohodli a komfort. Je vzdusny a prodysny. Material je hygienicky nezavadny a zajistuje i vysokou odolnost proti
béZné mechanické zatézi. Na odévu jsou nasité nehoflavé zZluté reflexni pruhy pro zvyseni viditelnosti. Provedeno ve
stfihu KLASIK, Ize objednat i ve stfihu KOMFORT nebo STANDARD (viz str. 24).

When exposed to fire or burning particles, the material carbonizes, but fire does not spread and therefore it protects
users against burns or other injuries caused by burning clothes. The garment provides full comfort and ease of move-
ment. The material is lightweight and breathable. Yellow reflective tapes for better visibility.

Pouziti / Use:

Ochranny odév FR5 Katka HV je uréen pfedevsim pro svafovani a svarecska pracovisté ve venkovnim i
vnitinim prostiedi i za sniZzené viditelnosti. Dale je vhodné ho vyuZivat tam, kde se pracuje a manipuluje s hofi-
cimi, rozzhavenymi nebo horkymi materialy, a kde v disledku odletujicich hoficich ¢astic hrozi poranéni pracovnika
hoficim odévem. Stejné tak se tento oblek pouziva pfi manipulaci s otevienym ohném, hoflavymi latkami a vSude
tam, kde obecné hrozi zvySené nebezpeci vzniku pozaru. Zejména pro dopravni podniky, spravu Zzeleznic, silnic a
dalnic, strojirensky a hutni pramysl.

Protective suit FR5 Katka HV designed for welding and welding works in low visibility, city traffic, railway,
engineering or metallurgical industry.




Odév GoodPRO FR8 David 260 - nehorlavy C E
Suit GoodPRO FR8 David 260 - flameresistant
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Material / Material:
30% Kevlar®, 70% Panox®, vazba kepr, gramaz 260 g/m?
30% Kevlar®, 70% Panox®, twill, weight 260 g/m?

Popis / Description:

Material odévu pfi styku s plamenem nebo s malymi hoficimi ¢asticemi pouze zuhelnati, ale ohen se dal
nesifi, a tim se zabrani Grazim vznikajicim kontaktem s hoficim odévem. Tento odév poskytuje svému uzi-
vateli nejen ochranu, ale i pohodli a komfort. Je velmi vzdusny a prodysny. Material je hygienicky nezavadny
a zajistuje i dobrou odolnost proti béZné mechanické zatézi. Exponované c¢asti odévu jsou navic zesileny
tkaninou NOMEX®.

Provedeno ve stfihu KLASIK, Ize objednat i ve stfihu KOMFORT nebo STANDARD (viz str. 24).

When exposed to fire or burning particles, the material carbonizes, but fire does not spread and therefo-
re it protects users against burns or other injuries caused by burning clothes. The garment provides full
comfort and ease of movement. The material is lightweight and breathable. Reinforced key stress points.

Pouziti / Use:

Ochranny odév FR8 David je uréen predevsim pro metalurgii barevnych kovu a vyrobu cementu.
Dale je vhodné ho vyuzivat tam, kde se pracuje a manipuluje s hoficimi, rozzhavenymi nebo horkymi mate-
ridly, a kde v dusledku odletujicich hoficich ¢astic hrozi poranéni pracovnika hoficim odévem. Stejné tak se
tento oblek pouziva pfi manipulaci s otevienym ohném, hoflavymi latkami a vSude tam, kde obecné hrozi
zvySené nebezpeci vzniku pozaru.

Zejména metalurgie barevnych kovii, hutni prumysl a vyroba cementu.

Protective suit FR8 David designed for metallurgy of non-ferrous metals and production of
cement, metallurgical industry.
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Odév GoodPRO FHR1 Maxim 365 - pro slévarny hliniku
Suit GoodPRO FHR1 Maxim 365 - foundries of aluminium
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ENISO 11612 ENISO 11611 EN 61482-1-2
A1B2C1D3E3 class 1
(EN 531) (EN 470-1) (ENV 50354)

Material / Material:

50% Lenzing FR®, 30% vina, 20% polyamid, vazba kepr, gramaz 365 g/m?
Lze objednat i v gramazi 310 g/m>.

50% Lenzing FR®, 30% wool, 20% polyamid, twill, weight 365 g/m?

On request - weight 310 g/m?>.

Popis / Description:

Tkanina chrani proti postfiku taveninou i proti tepelnym uéinkim elektrického oblouku. Material odévu pfi styku s plamenem
nebo s malymi hoficimi ¢asticemi pouze zuhelnati, ale ohen se dal nesifi, a tim se zabrani Grazim vznikajicim kontaktem s hoficim
odévem. Tento odév poskytuje svému uZivateli nejen ochranu, ale i pohodli a komfort. Je vzdusny a prodysny. Material je hygienicky
nezavadny a zajistuje i vysokou odolnost proti béZné mechanické zatézi. Provedeno ve stfihu KLASIK, Ize objednat i ve stfihu KOM-
FORT nebo STANDARD (viz str. 24).

The suits protects against melt-sprays and against the thermal hazards of an electric arc. When exposed to fire or burning
particles, the material carbonizes, but fire does not spread and therefore it protects users against burns or other injuries caused by
burning clothes. The garment provides full comfort and ease of movement. The material is lightweight and breathable.

Pouziti / Use:

Ochranny odév FHR1 Maxim je uréen predevsim pro slévarny hliniku a metalurgii barevnych kovii. Chrani i proti uc¢inkim
elektrického oblouku. Dale je vhodné ho vyuzivat tam, kde se pracuje a manipuluje s hoficimi, rozzhavenymi nebo horkymi materialy,
a kde v dusledku odletujicich hoficich ¢astic hrozi poranéni pracovnika hoficim odévem. Stejné tak se tento oblek pouziva pfi mani-
pulaci s otevienym ohném, hoflavymi latkami a vSude tam, kde obecné hrozi zvySené nebezpeci vzniku pozaru. Zejména slévarny
hliniku, metalurgie barevnych kovii, energeticky, hutni a sklarsky prumysl.

Protective suit FHR1 Maxim designed for aluminum foundries and metallurgy of non-ferrous metals, energetic, metallurgical and
glass industry.



Odév GoodPRO FR7 Jakub 360 - nehorlavy, antistaticky
Suit GoodPRO FR7 Jakub 360 - flameretardant, antistatic

Reflexni pruh na prani
Reflective tape - on request

zimni zateplena
varianta
termovlozka

FLEECE

R

za objednaci Cislo i
EN ISO 11612 EN 1149-3 ! m

uvedte Z
A1B1C1 EN 1149-5 i .
(EN 531) winter version EN 14058

Material / Material:

64% bavina, 35% polyester, 1% vodiva vlakna, vazba kepr, gramaz 360 g/m?, trvala nehoflava tiprava PROBAN®

Lze objednat i v gramazi 300 g/m?2.

64% cotton, 35% polyester, 1% conductive fibers, twill, weight 360 g/m?, permanent flame retardant treatment PROBAN®
On request - weight 300 g/m?

Popis / Description:

Tkanina obsahuje vodiva vlakna pro bezpecny odvod statické elektfiny. Material odévu pfi styku

s plamenem nebo s malymi hoficimi ¢asticemi pouze zuhelnati, ale ohen se dal nesifi, a tim se
zabrani traztim vznikajicim kontaktem s hoficim odévem. Tento odév poskytuje svému uzivateli nejen
ochranu, ale i pohodli a komfort. Je vzdusny a prodySny. Material je hygienicky nezavadny a zajistuje

i vysokou odolnost proti béZné mechanické zatézi. Provedeno ve stfihu KOMFORT, Ize objednat i ve
stfihu KLASIK nebo STANDARD (viz str. 24).

The fabric contains conductive fibres, which eliminate static electricity. When exposed to fire or
burning particles, the material carbonizes, but fire does not spread and therefore it protects users
against burns or other injuries caused by burning clothes. The garment provides full comfort and ease
of movement. The material is lightweight and breathable.

Pouziti / Use:

Ochranny odév FR7 Jakub je uréen predevsim pro petrochemii, energetiku a ADR pracovisté.
Dale je vhodné ho vyuzivat tam, kde se pracuje a manipuluje s hoficimi, rozzhavenymi nebo horkymi
materialy, a kde v dusledku odletujicich hoficich ¢astic hrozi poranéni pracovnika hoficim odévem.
Stejné tak se tento oblek pouziva pfi manipulaci s otevienym ohném, hoflavymi latkami a vSude tam,
kde obecné hrozi zvySené nebezpeci vybuchu vlivem zapalného vyboje statické elektfiny. Zejména
petrochemicky prumysl, energetika, plynarenstvi, rafinérie a ADR pracovisté.

Protective suit FR7 Jakub designed for petrochemical, energetic and gas industry, rafineries
and ADR work.
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Odev GoodPRO SF1 Oskar 260 - multinormni
Suit GoodPRO SF1 Oskar 260 - multinorms
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Reflexni pruh na prani V\

Reflective tape - on request g
zimni zateplena
varianta m
termovlozka
FLEECE
za objednaci ¢islo
uvedte Z
winter version EN 14058

ENISO 11612 ENISO11611  EN 1149-3 EN 13034 EN 61482-1-2 ® )
A1B1C1F1 EN 1149-5 class 1 N/
(EN 531) (EN 470-1) (ENV 50354)

Material / Material:

50% KERMEL®, 49% Lenzing FR®, 1% karbonové vlakno, vazba kepr, gramaz 260 g/m?2,
FC tprava proti vodé a chemickym kapalinam. Lze objednat i v gramazi 230 g/m?2.

50% Kermel®, 49% Lenzing FR®, 1% conductive fibers twill, weight 260 g/m?,
Fluor-carbon treatment against water and chemical liquid. On request - weight 230 g/m>.

Popis / Description:

Tkanina obsahuje vodiva vlakna pro bezpecny odvod statické elektfiny a chrani proti tepelnym tcinkiim elektrického
oblouku. Navic poskytuje i omezenou ochranu proti negativnim tG¢inkiim chemickych kapalin. Material odévu pfi styku

s plamenem nebo s malymi hoficimi ¢asticemi pouze zuhelnati, ale ohen se dal nesifi, a tim se zabrani tGrazim vznikajicim
kontaktem s hoficim odévem. Tento odév poskytuje svému uzivateli nejen ochranu, ale i pohodli a komfort. Je vzdusny a pro-
dysny. Material je hygienicky nezavadny a zajistuje i vysokou odolnost proti béZné mechanické zatézi. Provedeno ve stfihu
KOMFORT, Ize objednat i ve stfihu KLASIK nebo STANDARD (viz str. 24).

The suits protects against the thermal hazards of an electric arc. The fabric contains conductive fibres, which eliminate
static electricity. The garment also provides the basic protection against chemical liquids. When exposed to fire or burning
particles, the material carbonizes, but fire does not spread and therefore it protects users against burns or other injuries
caused by burning clothes. The garment provides full comfort and ease of movement. The material is lightweight and
breathable.

Pouziti / Use:

Ochranny odév SF1 Oskar je uréen predevsim pro petrochemii, energetiku a ADR pracovisté. Dale je vhodné ho
vyuzivat tam, kde se pracuje a manipuluje s hoficimi, rozzhavenymi nebo horkymi materialy, a kde v dusledku odletujicich
hoficich ¢astic hrozi poranéni pracovnika hoficim odévem. Stejné tak se tento oblek pouziva pfi manipulaci s otevienym
ohném, hoflavymi tékavymi latkami a vSude tam, kde obecné hrozi zvySené nebezpeci vybuchu vlivem zapalného vyboje
statické elektfiny. Zejména petrochemicky prumysl, energetika, plynarenstvi, rafinérie a ADR pracovisté.

Protective suit SF1 Oskar designed for petrochemical, energetic and gas industry, rafineries and ADR work.
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Odéev GoodPRO SF2 Mario 220 - multinormni
Suit GoodPRO SF 2 Mario 220 - multinorms
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Reflexni pruh na prani
Reflective tape - on request

4

ENISO 11612 ENISO11611  EN 11493 EN 13034 )
950 . o o mm
A1B1C1 EN 1149-5 N

(EN 531) (EN 470-1)

Material / Material:
NOMEX® comfort: 93% NOMEX®, 5% Kevlar®, 2% P140, vazba kepr, gramaz 220 g/m?, .
FC uprava proti vodé a chemickym kapalinam. Lze objednat i v gramazi 260 g/m2. DuPont

NOMEX® comfort: 93% NOMEX®, 5% Kevlar®, 2% P140, twill, weight 220 g/m?, NOIVIEX®

Fluor-carbon treatment against water and chemical liquid. On request - weight 260 g/m>.

Popis / Description:

Tkanina obsahuje vodiva vliakna pro bezpecny odvod statické elektfiny. Navic poskytuje i omezenou ochranu proti negativnim tc¢inkiim chemickych kapalin.
Material odévu pfi styku s plamenem nebo s malymi hoficimi ¢asticemi pouze zuhelnati, ale oher se dal nesifi, a tim se zabrani traziim vznikajicim kontak-
tem s hoticim odévem. Tento odév poskytuje svému uzivateli nejen ochranu, ale i pohodli

a komfort. Material je hygienicky nezavadny a zajistuje i vysokou odolnost proti bézné

mechanické zatézi. Provedeno ve stiihu KOMFORT, Ize objednat i ve stfiihu KLASIK nebo

STANDARD (viz str. 24).

The fabric contains conductive fibres, which eliminate static electricity. The garment also
provides the basic protection against chemical liquids. When exposed to fire or burning
particles, the material carbonizes, but fire does not spread and therefore it protects users
against burns or other injuries caused by burning clothes. The garment provides full comfort
and ease of movement. The material is lightweight and breathable.

Pouziti / Use:

Ochranny odév SF2 Mario je uréen predevsim pro petrochemii, energetiku a ADR
pracovisteé. Dale je vhodné ho vyuzivat tam, kde se pracuje a manipuluje s hoficimi, rozzha-
venymi nebo horkymi materialy, a kde v dusledku odletujicich hoficich ¢astic hrozi poranéni
pracovnika hoficim odévem. Stejné tak se tento oblek pouZiva pfi manipulaci s otevienym
ohném, hoflavymi tékavymi latkami a vSude tam, kde obecné hrozi zvySené nebezpeci
vybuchu vlivem zapalného vyboje statické elektfiny. Zejména petrochemicky pramysl,
energetika, plynarenstvi, rafinérie a ADR pracovisteé.

Protective suit SF2 Mario designed for petrochemical, chemical, energetic and
gas industry, rafineries and ADR work.
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Bunda a kalhoty GoodPRO SF3 Alex - multinormni
Jacket and trousers GoodPRO SF3 Alex - multinorms
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zimni zateplena
varianta
termovlozka
FLEECE

za objednaci Cislo
uvedte Z

winter version EN 14058

= X
Material / Material:

vrchni vrstva : 50% KERMEL®, 49% Lenzing FR®, 1% uhlikové vlakno, vazba kepr, gramaz 260 g/m?

FC lprava proti vodé a chemickym kapalinam
spodni vrstva : 50% KERMEL®, 50% Lenzing FR®, nalaminovana PU membrana TOPAZ, vazba kepr, gramaz 170 g/m?
Tento ochranny odév je tvoren trivrstvou konstrukci (vrchni vrstva-membrana-podsivka), ktera zajis-
tuje ochranu i proti vodé a desti.

Outer layer:  50% Kermel®, 49% Lenzing FR®, 1% conductive fibers, twill, weight 260 g/m?
Fluor-carbon treatment against water and chemical liquid
Inner layer:  50% Kermel®, 50% Lenzing FR®, laminated PU membrane TOPAZ, twill, weight 170 g/m?

It is made up of three layers construction (outer layer- membrane- lining) which provides protection against
water and rain.

Popis / Description:

Tkanina obsahuje vodiva vlakna pro bezpecény odvod statické elektfiny a chrani proti tepelnym tcinkim elektric-

kého oblouku. Navic poskytuje i omezenou ochranu proti negativnim Géinkim chemickych kapalin. Material

odévu pfi styku s plamenem nebo s malymi hoficimi ¢asticemi pouze zuhelnati, ale ohen se dal nesifi, a tim se
zabrani Graztim vznikajicim kontaktem s hoficim odévem. Tento odév poskytuje své-
mu uzivateli nejen ochranu, ale i pohodli a komfort. Je prodysny a vzdusny. Material
je hygienicky nezavadny a zajistuje i vysokou odolnost proti bézné mechanické zatézi.
Bunda ma vsitou bederni gumu, kapuci skrytou v limci a reflexni pruh.

The suits protects against the thermal hazards of an electric arc. 3-layer garment with

®

[

@ m

EN ISO 11612
A1B2C1F1
(EN 531)

m m m
P-4 z 2
B R
by B R
o b
I © ©
> &

EN 343

EN 61482-1-2
class 2
(ENV 50354)

)
N/

Mikrocastice a
mikroorganismy
Microparticles and
microorganisms

Vrchni vrstva
Outher shelt

Membrana
Membrane

Vitr a dést
Wind and rain
Vodéodolny
Waterproofing

\Pod§|’vka

Lining

Propustnost vodnich par
Water vapour

membrane against rain. The fabric contains conductive fibres, which eliminate static electricity. The garment also provides
the basic protection against chemical liquids. When exposed to fire or burning particles, the material carbonizes, but fire does
not spread and therefore it protects users against burns or other injuries caused by burning clothes. The garment provides full

comfort and ease of movement. The material is lightweight and breathable.

Pouziti / Use:

Ochranny odév SF3 Alex je uréena predevsim pro petrochemii, energetiku a ADR pracovisté ve venkovnim prostredi
za nepFiznivych klimatickych podminek. Dale je vhodné jej vyuZivat tam, kde se pracuje a manipuluje s hoficimi, rozzha-

venymi nebo horkymi materialy, a kde v dusledku odletujicich hoficich ¢astic hrozi poranéni pracovnika hoficim odévem.
Stejné tak se tento odév pouziva pfi manipulaci s otevienym ohném, hoflavymi tékavymi latkami a vSude tam, kde obecné
hrozi zvy$ené nebezpeéi vybuchu vlivem zapalného vyboje statické elektfiny. Zejména petrochemicky pramysl, energetika,
plynarenstvi, rafinérie a ADR pracovisté i v nepfiznivych klimatickych podminkach a za snizené viditelnosti.

Protective suit SF3 Alex designed for petrochemical, energetic and gas industry, rafineries and ADR work. Outdo-

ors - for adverse climatic conditions and in low visibility.




Bundy KLM - Oslo, Bergen - multinormni
Jackets KLM - Oslo, Bergen - multinorms

EARA

A1B1C1
(EN 531)

ENISO 11611
(EN 470-1)

Gl

EN 1149-3
EN 1149-5

EN 13034

EN 343

w A 60

Material / Material:

Oslo: 54% polypropenoic, 45% bavina, 1% vodivé vlakno, vazba atlas, gramaz 325 g/m?
Bergen: 64% bavina, 35% polyester, 1% vodivé vlakno, vazba atlas, gramaz 340 g/m?
Oslo: 54% polypropenoic, 45% cotton, 1% conductive fibers, satin, weight 325 g/m?
Bergen: 64% cotton, 35% polyester, 1% conductive fibers, satin, weight 340 g/m?

Popis / Description:

Tkanina obsahuje vodiva vlakna pro bezpecny odvod statické elektfiny. Navic poskytuje i omezenou ochranu proti negativnim Géinkiim chemickych kapa-
lin. Material odévu pfi styku s plamenem nebo s malymi hoficimi ¢asticemi pouze zuhelnati, ale ohen se dal nesifi, a tim se zabrani Grazim vznikajicim
kontaktem s hoficim odévem. Tato bunda poskytuje svému uZivateli nejen ochranu, ale i pohodli a komfort. Je prodySna a vzdusna. Material je hygienicky
nezavadny a zajistuje i dobrou odolnost proti béZné mechanické zatézi. Bunda chrani proti chladu, vodé a desti - zateplena odepinaci viozka. Bunda Oslo
ma navic kapuci a velké reflexni plochy EN 471.

The fabric contains conductive fibres, which eliminate static electricity. The garment also

provides the basic protection against chemical liquids. When exposed to fire or burning

particles, the material carbonizes, but fire does not spread and therefore it protects users

against burns or other injuries caused by burning clothes. The garment provides full com-

fort and ease of movement. The material is lightweight and breathable. Jackets protect

against cold, water and rain, have removable insulated liner and reflective tapes. Jacket

Oslo has a hood and a large reflective surface in according EN 471.

Pouziti / Use:

Ochranné bundy jsou uréeny predevsim pro petrochemii, energetiku a ADR praco-
visté. Dale je vhodné je vyuzivat tam, kde se pracuje a manipuluje s hoficimi, rozzhave-
nymi nebo horkymi materialy, a kde v disledku odletujicich hoficich éastic hrozi poranéni
pracovnika hoficim odévem. Stejné tak se tyto bundy pouzivaji pfi manipulaci s otevienym
ohném, hoflavymi tékavymi latkami a vSude tam, kde obecné hrozi zvySené nebezpeci
vybuchu vlivem zapalného vyboje statické elektfiny. Tyto bundy je vhodné doplnit o ochran-
né odévy GoodPRO fady FR nebo SF. Zejména petrochemicky prumysl, energetika,
plynarenstvi, rafinérie a ADR pracovisté pfi nepfiznivych klimatickych podminkach
a snizené viditelnosti.

Protective jackets Oslo and Bergen designed for petrochemical, energetic and

gas industry, rafineries and ADR work. Outdoors - for adverse climatic conditions
and in low visibility.
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GoodPRO - strihy
GoodPRO - fashions

Spoleénost VOCHOC nabizi 3 zakladni strihy svych ochrannych odévii GoodPRO, ve kterych dle prani zakazniki zhotovi jakykoliv
odév fady FR nebo SF ve standardnim vybaveni.

The company Vochoc offers three basic fashions of its protective suits GoodPRO.

Ochranny odév GoodPRO strih - STANDARD

® Rovna bunda se sedlem standardniho stfihu pod pas, skryté zapinani na knofliky
@ 3 nasité kapsy vpredu kryté patkou

® Moznost ziZeni konct rukavi na knoflik

® Rovné kalhoty klasického stfihu na tkanici

® 2 nasité kapsy vpredu, 1 nasita kapsa vzadu kryta patkou

® Moznost zizeni koncl nohavic na knoflik

® VSechny exponované Svy jsou zajistény ryglovanim v oranZové barvé

® Vyrazné oranZové aplikace GoodPRO

Protective suit GoodPRO fashion - STANDARD

® Long jacket, standart fashion, button- hidden closure
® Three pockets with cover

® End of the sleeves - on the button - regulation

® Trousers - tape in the waist,

® Front - 2 pockets, back - 1 pocket with cover

® End of the leg - on the button - regulation

® Seams - secured in orange colour

® Orange applications GoodPRO

Ochranny odév GoodPRO strih - KLASIK

® Rovna bunda se sedlem sportovniho stfihu pod pas, skryté zapinani na knofliky
® 4 nasité poloméchové kapsy vpredu kryté patkou

® 1 nasita poloméchova kapsa kryta patkou na levém rukavu

® MozZnost ziiZzeni koncl rukavi na knoflik

® Kalhoty do pasku s gumou a poutky na opasek

® 2 nasité poloméchové kapsy vpredu, 1 nasita kapsa vzadu kryta patkou

® 1 nasita poloméchova kapsa kryta patkou na pravé nohavici

® MozZnost ziiZzeni koncli nohavic na knoflik

® VSechny exponované Svy jsou zajiStény ryglovanim v oranzové barvé

® Vyrazné oranZové aplikace GoodPRO
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Protective suit GoodPRO fashion - KLASIK

® Long jacket, sport fashion, button - hidden closure
® Four pockets with cover

® One pocket with cover on the left sleeve

® End of the sleeves - on the button - regulation

® Trousers, belt loops

® Front - 2 pockets, back - 1 pocket with cover

® One pocket with cover on the right leg

® End of the leg - on the button - regulation

® Seams - secured in orange colour

® Orange applications GoodPRO




GoodPRO - varianty a standardy
GoodPRO - variants and standards

Ochranny odév GoodPRO stfih - KOMFORT

® Bunda se sedlem do pasu s gumou, skryté zapinani na knofliky

® 2 nasité poloméchové kapsy vpredu kryté patkou

® 1 nasita poloméchova kapsa kryta patkou na levém rukavu

® Rukavy zlizené do manzety na knoflik

® Kalhoty do pasku s gumou a poutky na opasek

® 2 nasité poloméchové kapsy vpredu, 1 nasita kapsa vzadu kryta patkou
® 1 nasita poloméchova kapsa kryta patkou na pravé nohavici

® Moznost zlZeni konct nohavic na knoflik

® VSechny exponované Svy jsou zajiStény ryglovanim v oranzové barvé

® Vyrazné oranZové aplikace GoodPRO

Protective suit GoodPRO fashion - KOMFORT

® Short jacket, button - hidden closure

® Two pockets with cover

® One pocket with cover on the left sleeve

® End of the sleeves - cuff on the button - regulation
® Trousers, belt loops

® Front - 2 pockets, back - 1 pocket with cover

® One pocket with cover on the right leg

® End of the leg - on the button - regulation

® Seams - secured in orange colour

® Orange applications GoodPRO

Varianta plast
Variant coat

Ochranny odév GoodPRO - standardni vybaveni

® Jednotné oranZové aplikace na ochrannych odévech VOCHOC GoodPRO

® 3 zakladni stfihy ochranného odévu - STANDARD - KLASIK - KOMFORT

® Kompletni varianty odévu: bunda, kalhoty-pas, kalhoty-lacl, kombinéza, plast

® Veskeré exponované Svy zajistény ryglovanim v oranzové barvé (obrazek ¢. 1)

® Standardni skryté zapinani na knofliky (obrazek ¢. 2)

® VSechny exponované kapsy kryté patkami (obrazek ¢. 3)

® Moznost zizeni konctl rukavi a nohavic na knofliky (obrazek ¢. 4)

® Vizualni oznaceni evropskou normou a kompletni Gdaje na vnitfni etiketé
(obrazek ¢. 5a¢. 6)

® Velmi kvalitni materialy a dokonalé zpracovani

® Znackova kvalita ochrannych odévii GoodPRO (obrazek €. 7)
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Protective suit GoodPRO - standard equipments

® Orange applications on the protective suits VOCHOC GoodPRO

® Three basic fashions of protective suits - STANDARD - KLASIK - KOMFORT

® Suits-variants: jacket, trousers, bib trousers, overall and coat

® Seams-secured in orange colour (pict. 1)

® Button - hidden closure (pict. 2)

® Pockets with cover (pict. 3)

® End of the sleeves and leg - on the button (pict. 4)

® Label - complete data, marking with EN (picts. 5 and 6) - - .

® High quality materials and excellent processing va"a“ta komb"'eza

® Brand quality protective suits GoodPRO (pict. 7) £ Variant overa "
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GoodPRO - barevné kombinace a moznosti

GoodPRO - colours and options

Spoleénost VOCHOC nabizi zakaznikiim i individualni barevné kombinace a nadstandardni vybaveni svych ochrannych odévu dle

konkrétnich pozadavki a potreb.

The company VOCHOC offers to customers individual colour combination and extra equipment protective clothing according to their

requirements and needs.

VOCHOC moznosti

® Moznost zvoleni individualniho stfihu i materialu

@ Individualni barevna kombinace ochranného odévu (obr. 1 - 4)

® Zajisténi potisku, vySivky nebo nasivky (obr. 2, 3)

® Reflexni pruhy v riiznych Sifkach i provedenich (obr. 5)

® Zesileni exponovanych mist ochranného odévu: lokty, kolena, ramena,
rozkrok, ... (obr. 6)

® Zapinani na zdrhovadlo nebo suchy zip (obr. 7)

® Kalhoty s opaskem nebo na Sle (obr. 8)

® Odepinaci kapuce (obr. 3)

® Ventilace v podpazi (obr. 9)

® Kvalitni obchodni baleni ochrannych odévii GoodPRO (obr. 10)

® Vybrané ochranné odévy GoodPRO nabizime @
i v zimni zateplené varianté

Go0o0dPRO®

good protection @

VOCHOC options

® Fashions or material - to select individual

® Individual colour combination (picts. 1-4)

® Printing or embroidery (picts. 2, 3)

® Reflective tapes - different width and design (pict. 5)

® Exposed parts of the protective suit - reinforced: elbows, knees, shoul-
ders, crotch, ... (pict. 6)

® Closing - zip or velcro (pict. 7)

® Trousers - belt or braces (pict. 8)

® Detachable hood (pict. 3)

® Ventilation in armpit (pict. 9)

® Quality package of protective clothing GoodPRO (pict. 10)

® Selected protective clothing
GoodPRO in winter version




Odév GoodPRO HR3 Petr - kontaktni teplo
Suit GoodPRO HR3 Petr - contact heat

1 EN 702 ENISO 11612

A1B3cC1
(EN 531)

= ® [

Material / Material:

Vrchni vrstva: 30% Kevlar®, 70% Panox®, vazba kepr, gramaz 260 g/m?

Vnitfni izolacni vrstva: meta-aramidovy filc, gramaz 300 g/m?

Spodni vrstva - podSivka: 100% bavina, vazba kepr, gramaz 320 g/m?, trvala nehoflava tiprava PYROVATEX®

Tento ochranny odév je tvoren tfivrstvou konstrukci (vrchni vrstva - izolacni vrstva - podSivka), ktera zajistuje ochranu proti extrémnimu salavému i kon-
taktnimu teplu.

Outer layer: 30% Kevlar®, 70% Panox®, twill, weight 260 g/m?
Insulation layer: meta-aramid, weight 300 g/m?
Inner layer: 100% cotton, twill, weight 320 g/m?, permanent flame retardant treatment PYROVATEX®

This protective suit is made up of three layers construction (outer layer - insulation - lining) which provides protection against radiant and contact heat.

Popis / Description:

Trivrstvy ochranny odév pro specialni vyuzZiti v prostredi kritické tepelné zatéze. Chrani uzivatele pred extrémnimi tGcinky
salavého a kontaktniho tepla i kratkodobym plisobenim pfimého plamene. Provedeni odévu a promysleny stfih umoziuje v
pripadé ohroZeni jeho rychlé odlozeni. Material odévu pfi styku s plamenem nebo s malymi hoficimi ¢asticemi pouze zuhel-
nati, ale ohen se dal nesifi, a tim se zabrani tGraziim vznikajicim kontaktem s hoficim odévem. Tento odév poskytuje svému
uzivateli nejen ochranu, ale i dostate¢nou hybnost. Material je hygienicky nezavadny a zaji$tuje i dobrou odolnost proti bézné
mechanické zatézi. Exponované ¢asti odévu mohou byt na prani zesileny tkaninou NOMEX®.

When exposed to fire or burning particles, the material carbonizes, but fire does not spread and therefore it protects users
against burns or other injuries caused by burning clothes. The garment provides full comfort and ease of movement. The
material is lightweight and breathable. Reinforced key stress points.

Pouziti / Use:

Ochranny odév HR3 Petr je uréen predevsim pro specialni a servisni prace na tavicich, sklaiskych a vypalovacich
pecich. Dale je vhodné ho vyuzivat tam, kde se pracuje a manipuluje s hoficimi, rozzhavenymi nebo horkymi materialy, a
kde v dusledku odletujicich hoficich ¢astic hrozi poranéni pracovnika hoficim odévem. Stejné tak se tento oblek pouziva pfi
manipulaci s otevienym ohném, hoflavymi latkami a vSude tam, kde obecné hrozi zvySené nebezpeci vzniku pozaru.
Zejména sklarsky, hutni a strojirensky prumysl.

Protective suit HR3 Petr designed for workers in glassworks, for so called “bricklayer- janitor” profession, for
special work on melting, glass and calcining furnaces.
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Odévy GoodPRO HR - pohlinikované
Suits GoodPRO HR - aluminized C €

H

1356
1456
1656

EN ISO 11612
(EN 531)

Material / Material:

GoodPRO HR1 Gabriel / GoodPRO HR1 Gabriel
GoodPRO HR4 Bara / GoodPRO HR4 Bara
GoodPRO HRS Michael / GoodPRO HR5 Michael

Popis / Description:

Pohlinikované aramidové odévy GoodPRO HR poskytuji uZivateli maximalni ochranu
proti kontaktnimu a salavému teplu i pred Gcinky pfimého plamene a postfikem
roztavenymi kovy. Hlinikova vrstva nejen chrani, ale ma i reflexni funkci pro odraz
salavého a proudiciho tepla. Nabizené varianty a promyslené stfihy umoziuji vzdy
sestavit optimalni soupravu, ktera pak nejen efektivné chrani, ale dovoluje uzivateli

i dostatecnou pohyblivost pro praci v extrémnich podminkach. Skryté zapinani na
kovové rychlospony zajistuje moznost rychlého odloZeni odévu v pfipadé nebezpeéi.
Aluminized garments GoodPRO HR protect against radiant heat, flames and
melt-sprays. They offer high comfort and ease of movement. When combined with

undergarment FR1 Martin or FR5 Katka, it ensures excellent protection and high
performance.
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Pouziti / Use:

Ochranné odévy GoodPRO Fady HR jsou uréeny piedevsim pro nejexponovanéjsi
hutni, metalurgicka a sklarska pracovisté s extrémnimi teplotnimi podminkami

a hrozicim postiikem roztavenymi kovy i pusobenim otevieného plamene.

Tyto produkty je nutné doplnit o nehoflavé odévy GoodPRO FR1 Martin nebo FR5 Katka.
Zejména hutni, metalurgicky a sklaisky prumysl, pri FeSeni havarii a oprav i prumysl
petrochemicky, plynarensky a energetika.

Protective aluminized suits GoodPRO designed for metallurgical, glass and enginee-
ring industry, petrochemical and gas industry.




Odévy GoodPRO HR - pohlinikované
Suits GoodPRO HR - aluminized

1354
1454
1654

Odévy GoodPRO HR - pohlinikované se vyrabi v téchto materialovych variantach:
Suits GoodPRO HR - aluminized are produced in these material variants:
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HR 1 - Gabriel HR 4 - Bara HR 5 - Michael
EN SO 11612 EN SO 11612 ENISO 11612
AB2C2D3E3 AB1C4EL AB1C4D3E3
(EN 531) (EN 531) (EN 531)
Material / Material: Material / Material: Material / Material:
aramid / uhlik, gramaz 480 g/m? aramid, gramaz 370 g/m? Korspun, gramaz 645 g/m?, DUAL MIRROR®
aramid / carbon, weight 480 g/m? aramid, weight 370 g/m? Korspun, weight 645 g/m? DUAL MIRROR®
Obj. ¢. / Order No. Typ Popis Prvni pokovena vrstva
HR1 | HR4 | HRS5 Type Description DUAL MIRROR® Aluminium
Plast Zapinani vpiedu - kabat, standardni délka 90 a 120cm Ochranny film
1352 1452 1652 Coat Front closure, standard length 90 and 120cm Protective film
1353 1453 1653 Plast Zapinani vzadu - chirurgicky stfih, standardni délka 110 a 135cm Druhé pokovené vrstva
Coat Closure on back, standard length 110 and 135cm Aluminium
1356 1456 1656 Kalhoty  Kalhoty se sedem Tepelné stabilni lepidlo

Trousers Trousers with seat part Heat stable adhesive
Kalhoty  Kalhoty bez sedu

1354 1454 1654 Zakladni tkanina
Trousers Free seat part Fabric




Odévy GoodPRO HR - pohlinikované
Suits GoodPRO HR - aluminized

1350
1450
1650

ﬁ EN ISO 11612

(EN 531)
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Obj. €. / Order No. Popis

HR 1 HR 4 HR 5 Description

1350 1450 1650 Zastéra / apron S kozenymi femeny (délka 100cm) / with leather straps (length 100cm)
1351 1451 1651 Rukavnik /sleeve Délka 40cm / length 40cm

352 452 652 Previek / simple hood Ochranny prevlek na pfilbu / protective simple hood for helmet

1355 1455 1655 Kamase / gaiter Zapinani na pasky se suchym zipem / velcro tapes horizontal

1357 1457 1657 Kamase / gaiter Zapinani na vertikalni suchy zip / velcro tapes vertical

1362 1462 1662 Kamase / gaiter S ocelovymi tfmeny / with steel tapes




Odévy GoodPRO HR - pohlinikované
Suits GoodPRO HR - aluminized

HR1 HR4 HRS

351
451
651
364
464
664
390
465
665
354
454
654
356
456
656
393
457
657

Obj. €. / Order No. Popis
HR 1 HR 4 HR S5 Description

351 451 651 Kukla / hood Pruzor- Ciry polykarbonat / clear polycarbonate visor
364 464 664 Kukla / hood Prizor- zlaté pokovené vrstvené sklo / gold- glass visor
390 465 665 Kukla / hood Prizor- ¢iré vrstvené sklo / clear- glass visor
354 454 654 Kukla predni/ front hood Pruzor- Ciry polykarbonat / clear polycarbonate visor
356 456 656 Kukla predni / front hood Pruzor- zlaté pokovené vrstvené sklo / gold- glass visor
393 457 657 Kukla pfedni / front hood Prizor- Ciré vrstvené sklo / clear- glass visor

Godod!’I30®
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Ochranné prilby, stity a kukly
Protective helmets, shields and hoods

£

Obj. é. Typ Poznamka
Order No. Type Note
150000 Prilba Thermo-Boss (UVEX) Do horkych provozil, odolnost kontaktnimu teplu do 150 °C
Thermo-Boss helmet Helmet suitable for hot environments, 150 °C of the contact heat
150005 Prilba Intex (VOS-HELME) Do horkych provozii, odolnost kontaktnimu teplu do 150 °C
Intex helmet Helmet suitable for hot environments, 150 °C of the contact heat
150190 Stit se zlatou reflexni tpravou Stit z polykarbonatu pro ochranu pred salavym teplem
Shield with golden reflective treatment Polycarbonate shield for protection against radiant heat
150191 Stit se zlatou reflexni tpravou - zeleny Stit z polykarbonatu pro ochranu pred salavym teplem
Shield with golden reflective adjustement - green Polycarbonate shield for protection against radiant heat
150193 Stit - &iry Stit z polykarbonatu pro ochranu pred mechanickymi riziky
Shield - clear Polycarbonate shield for protection against mechanical risks
150200 Hlinikovy drzak stitu Hlinikovy drzak pro vSechny typy Stitl, upeviuje se na pfilbu
AL - shield holder Aluminium shield holder for all types of shields, attachable to a helmet
150201 Plastovy drzak stitu Slouzi pro uchyceni vybranych typu stitt bez pouziti pfilby
Plast - shield holder Plast shield holder for select types of shields, without of helmet
360 Pruzor ¢iry polykarbonat 175x270 mm Ochranny prizor do kukel odévu HR1, HR4, HR5
Visor - clear polycarbonate 175x270 mm Protective visor for HR 1, HR4, HR5 suit masks
362 Prazor pokovené sklo 100x200 mm Ochranny prizor do kukel odévu HR1, HR2, HR4, HR5
Visor - metalized glass 100x200 mm Protective visor for HR 1, HR2, HR4, HR5 suit masks
378 Pruzor ¢iré sklo 1200x200 mm Ochranny priizor do kukel odévu HR1, HR4, HR5
Visor - clear glass 100x200 mm Protective visor for HR 1, HR4, HR5 suit masks
363 Ramecek AL 100 x 220 mm Hlinikovy ramecek pro sklenény prizor
AL frame 100x220 mm Aluminium frame for glass peephole
Fluid super plus - sprej Zamezuje zamlzeni priizoru (nepotiva tprava)
21.200 . .
Fluid super plus - spray Antifog




Ochranné prilby, stity a kukly
Protective helmets, shields and hoods

120 818 950
150308

120 817 950

AR

L

Obj. é. Typ Poznamka
Order No. Type Note
150301 Bochumské bryle 300x180 / 60x120 mm S priizorem, ochrana pFed sal. teplem a postfikem taveninou
Bochum gl 300x180 / 60x120mm With visor, protection against radiant heat and melt-spraying
150303 Bochumské bryle 300x180 mm Ochrana pred sal. teplem a postfikem taveninou
Bochum gl. 300x180 mm Protection against radiant heat and melt-spraying
150304 Dratény stit 500x300 mm Ochrana pred sal. teplem a postfikem taveninou
Wire shield 500x300 mm Protection against radiant heat and melt-spraying
150306 Dratény stit 500x250/60x120 mm S pruzorem, ochrana pred sal. teplem a postfikem taveninou
Wire shield 500x250/60x120 mm With visor, protection against radiant heat and melt-spraying
150308 Dratény stit 500x250 mm Ochrana pred sal. teplem a postfikem taveninou
Wire shield 500x250 mm Protection against radiant heat and melt-spraying
365 Nahradni sklo Infrazor 4-7 - 60x120 MM nfrazer - je nové vyvinuté skio pro nahlizeni do peci a dalSich tepelnych zafizeni pro taveni, tepelné zpracovani,
Glass Infrazor 4-7 DIN - 60x120 mm vypal, ohfev, kaleni apod. Neni vhodné pro svafeni elektrickym obloukem. Nahlizeni jinymi skly (napf. Kobaltova)
. _ nezaruéuje ochranu zraku proti oslnéni a hlavné Gcinkim infraerveného zareni.
368 2;’:::?“'}',::5 Lr:fsral)z;’)vr 42»(;3231;?""“" Infrazor - glass for protective shields. It is t infra-red radi only. The glass has a blue colour. It is pos-
sible to make with gold layer too. It is not for welding.
120 818 950 Devold® kukla SPIRIT dvouvrstva 50% Lenzing FR®, 50% Merino vina, dvouvrstvy tplet, gramaz 230 g/m?
Devold® hood SPIRIT, double layer 50% Lenzing FR®, 50% Merino wool, two layer knit, weight 230 g/m?
120 817 950 Devold® kukla SPIRIT dvouvrstva dvojita 50% Lenzing FR®, 50% Merino vina, dvouvrstvy Uplet, gramaz 460 g/m?
Devold® hood SPIRIT, double, double layer ~ 50% Lenzing FR®, 50% Merino wool, two layer knit, weight 460 g/m?
392 NOMEX® kukla dvojita Jeden otvor pro oblicej
NOMEX® hood, double One opening for face
391 NOMEX® kukla dvojita Dva otvory pro oci
NOMEX® hood, double Two eyes
395 GoodPRO kukla HR3 PETR Ochrana pred extrémnim salavym teplem, 4-vrstvy NOMEX® a pohlinikované zesileni
GoodPRO hood HR3 PETR Protection against extreme radiant heat, 4-layers NOMEX® and aluminized reinforcement
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Ochranny odév GoodPRO HR2 FireFly - specialni reflexni c €
Protective suit GoodPRO HR2 FireFly - firefighters

O

EN 1486

G0o0dPRO”

good protection

DuPont”

NOMEX

Popis / Description:
Specialni reflexni ochranny odév proti sala-
vému teplu a plameni GoodPRO HR2 FireFly
je dodavan v 5 materialovych variantach (str. 37)
a 3 zakladnich stfihovych sestavach :
kombinéza s integrovanou kuklou, kukla,
plast a kalhoty samostatné nebo plast s
integrovanou kuklou a kalhoty. Ke kazdé
stfihové varianté nalezi specialni rukavice a
pfevlek pfes zasahovou obuv nebo specialni
obuv s nitrilovou podrazkou pro pfimy vstup
do ohné.

Tento ochranny odév se vyrabi z téch nej-
kvalitnéjsich materiall a je tfivrstvé nebo
Gtyfvrstvé konstrukce /s paropropustnou PU
membranou/.

Kukla je osazena panoramatickym bezpec-
nostnim zornikem z vrstveného skla poko-
veného zlatou reflexni vrstvou zabranujici
pronikani tepla. Rukavy s regulovatelnou
Sitkou jsou opatfeny vnitfnimi nomexovymi
naplety. Zapinani je dvojité bezpecnostni a
zasahuje hluboko do kukly i nohavice pro
snadnéjsi oblékani a odkladani odévu, které
zaroven umoznuje bezpecnostni polohu kuk-
ly. Plast je na spodnim okraji ziiZzen do kryté
gumy, aby dovnitf nepronikalo salavé teplo.
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Ochranny odév GoodPRO HR2 FireFly - specialni reflexni C €
Protective suit GoodPRO HR2 FireFly - firefighters

Stfih odévu pocita s dostateénym prostorem pro kyslikovou lahev na zadech

a masku s dychaci mechanikou pod kuklou. Kalhoty se zvySenym pasem maji
regulovatelné Sle a Sitku pasu. Nohavice jsou rozepinatelné pro pohodinou ma-
nipulaci i s obutou zasahovou obuvi. Konce nohavic jsou opét zlizeny do kryté
gumy. Rukavice jsou pétiprsté s vnitfnimi nomexovymi naplety. Dlan a vnitfni
strana prstl je zpevnéna specialni tkaninou se silikonovym zatérem pro vyssi
mechanickou odolnost a protiskluznym Géinkem. Ochrana obuvi ma dvojité
zapinani a je provedena volitelné ve dvou variantach :

Pievlek pies zasahovou obuv s ocelovym tfrmenem umoziujici bezprostfedni
pfiblizeni k pozaru.

Specialni obuv s nitrilovou podrazkou, ktera dovoluje pfimy vstup do ohné.

Specialni reflexni odév GoodPRO HR2 FireFly se vyrabi v jedné univerzalni veli-
kosti s moznosti snadného a rychlého pfizpisobeni na mensi postavu pomoci
nékolika regulacnich prvka.

Ochranny odév je dodavan v sestavé dle individualniho prani zakaznika v trans-
portni brasné o celkové hmotnosti cca 7,9 kg.

Description:
® Special reflective heat and flame retardant garment GoodPRO HR2 FireFly is manufactured in 5

G OOd P RO material versions (pg. 37) and 3 basic cut modifications - a coverall with attached hood, a three-piece

garment (hood, coat and trousers) or a two-piece garment (coat with attached hood and trousers). It is
made from best-quality materials as a three-layer or four-layer garment. Every garment is supplied with
special gloves, shoe covers or special shoes with nitrile sole for direct fire. The hood is equipped with
panoramic safety visor made of glass with a special gold-coated layer. Adjustable sleeves are fitted with
special inner Nomex cuffs. The bottom trim of the coat is treated with hidden rubber band to protect
against heat. The garment has enough room to accommodate both the oxygen bottle and the mask.
The trousers with the higher waist are equipped with adjustable braces and waistband. The trouser legs
are designed with a special zipped closure for an easy manipulation. 5-finger gloves with inner Nomex
cuffs contain special silicon treads to improve mechanical properties of the gloves and ensure non-slip
protection of the palms and inner side of fingers.
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good protection

One size fits all, easily adjustable with several special tricks.
The garment set is manufactured according to the customer’s specifications. It is supplied in the bag,
with the total weight of approx. 7.9kg.







Ochranny odév GoodPRO HR2 FireFly - specialni reflexni

Protective suit GoodPRO HR2 FireFly - firefighters

materialové slozeni
materials

I ]

kalhoty
trausers

rukavice
gloves

plast s kuklou
coat with hood

kombinéza
overall

prevlek pres |specialni obuv

special shoes

cover for
shoes

varianta 1 / variant 1 1401 1402 1403 1404 1405 1406 1407 1408
vrchni vrstva : 2x pohlinikovany 100% para-aramidovy tplet, Gentex Dual Mirror 300 g/m2, vazba RipStop
vhitfni izolacni vrstva : 100% meta-aramidovy filc 380 g/m2, PU membrana Duflot
spodni vrstva : 100% NOMEX Delta C 110 g/m2, RipStop
outer layer: 100% aramid with double aluminium coated, Gentex Dual Mirror 300 g/m2, weave RipStop
insulation layer: 100% aramid felt 380 g/m2, PU membrane Duflot
lining: 100% NOMEX Delta C 110 g/m2, weave RipStop
varianta 2 / variant 2 1501 1502 1503 1504 1505 1506 1507 1508
vrchni vrstva : 2x pohlinikovany 100% para-aramidovy Gplet, Gentex Dual Mirror 300 g/m?2, vazba RipStop
vhitfni izolacni vrstva : 100% meta-aramidovy filc 340 g/m?2
spodni vrstva : 100% NOMEX Delta C 110 g/m2, RipStop
outer layer: 100% aramid with double aluminium coated, Gentex Dual Mirror 300 g/m2, weave RipStop
insulation layer: 100% aramid felt 340 g¢/m2
lining: 100% NOMEX Delta C 110 g/m?, RipStop
varianta 3 / variant 3 1601 1602 1603 1604 1605 1606 1607 1608
vrchni vrstva : 2x pohlinikovana 100% aramidova tkanina, Gentex Dual Mirror 375 g/m?2, vazba Kepr
vhitfni izolacni vrstva : filc 50% aramid 50% Lenzing FR® 520 g/m?2
spodni vrstva : 50% aramid 50% Lenzing FR® 100 g/m?2
outer layer: 100% aramid with double aluminium coated, Gentex Dual Mirror 375 g/m?2, weave twill
insulation layer: felt 50% aramid 50% Lenzing FR® 520 g/m?
lining: 50% aramid 50% Lenzing FR® 100 g/m?2
varianta 4 / variant 4 1701 1702 1703 1704 1705 1706 1707 1708
vrchni vrstva : 2x pohlinikovana 100% sklenéna tkanina, Gentex Dual Mirror 375 g/m?2, vazba Satin
vhitfni izolacni vrstva : filc 50% aramid 50% Lenzing FR® 520 g/m?2
spodni vrstva : 50% aramid 50% Lenzing FR® 100 g/m?2
outer layer: 100% glass with double aluminium coated, Gentex Dual Mirror 375 g/m2, weave Satin
insulation layer: felt 50% aramid 50% Lenzing FR® 520 g/m?2
lining: 50% aramid 50% Lenzing FR® 100 g/m?2
varianta 5 / variant 5 1801 1802 1803 1804 1805 1806 1807 1808
vrchni vrstva : 1x pohlinikovana 100% aramidova tkanina, REX 370 g/m2, vazba Kepr
vnitfni izolacni vrstva : filc 50% aramid 50% Lenzing FR® 520 g/m?2
spodni vrstva : 50% aramid 50% Lenzing FR® 100 g/m?2
outer layer: 100% aramid with aluminium coated, REX 370 g/m?2, weave twill
insulation layer: felt 50% aramid 50% Lenzing FR® 520 g/m?2
lining: 50% aramid 50% Lenzing FR® 100 g/m?2
Pouziti / Use:
Ochranny reflexni odév GoodPRO Fady HR 2 FireFly je uréen pfedevsim pro likvidaci pozaru a zachranné
akce v nejextrémnéjsich podminkach s dychacim pfistrojem.
V primyslu Ize tento odév vyuZivat na specialni ¢innosti v prostfedi s kritickym tepelnym rizikem.
Miru ochrany a pfedevsim komfortu uzivani tohoto odévu jeSté umocnite pouzitim nehoflavého funkéniho pradla
Devold SPIRIT jako zakladni ochranné vrstvy a pracovniho stejnokroje PS Il Oskar (str. 46).
Reflective protective suit HR2 FireFly designed for special fire fighting and rescue action in the extre- DuP
uPont”

mes conditions. Variant of the suit HR2 FireFly Il without membrane is possible to use in industry.

You can use underwear and station uniform PS Il for your better protection and comfort (pg 46).
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Odév GoodPRO FR3 FireHorse - hasicsky zasahovy
Suit GoodPRO FR3 FireHorse - firefighters

20863

D

20802

:

7 \ _%

EN 469 EN 1149-3 EN 13034
EN 1149-5

Material / Material:

vrchni vrstva: 53% KERMEL®, 39% Lenzing FR®, 6% Technora, 2% uhlikova vlakna, vazba RipStop,
gramaz 230 g/m?, FC tprava proti vodé a chemickym kapalinam

vnitfni vrstva:  PU membrana TOPAZ nalaminovana na Upletu Interlock, gramaz 140 g/m?

spodni izolaéni vrstva s podsSivkou: 50% Aramid, 50% Lenzing FR®, prosev, gramaz 250 g/m?

Outer layer: 53% KERMEL®, 39% Lenzing FR®, 6% Technora, 2% conductive fibers, weave RipStop,
weight 230 g/m?, Fluor-carbon treatment against water and chemical liquid

Lining: PU membrane TOPAZ laminated to knitting Interlock, weight 140 g/m?

Inner layer: 50% Aramid, 50% Lenzing FR®, weight 250 g/m?

C€




Odév GoodPRO FR3 FireHorse - hasicsky zasahovy
Suit GoodPRO FR3 FireHorse - firefighters

Popis / Description:

Tento zasahovy dvoudilny ochranny odév se sklada z kabatu a kalhot s reflexnimi pasy

3M Scotchlite™ /barvy Zluta-stiibrna-zluta, 75 mm volitelné 50 mm/ a napisem HASICI v reflex-
nim ramecku.

Je tvoren tFivrstvou konstrukci - vrchni vrstva s FC Gpravou, paropropustna membrana a vnitini
izolaéni vrstva s podsSivkou.

Mimoradné tepelné exponovana mista kabatu i kalhot /ramena, prsa, stehna/ jsou zesilena
dalsi izolacni vrstvou s 3D profilem.

Kapsy jsou poloméchové nasité, aby nezasahovaly do ochranné konstrukce odévu. Jsou kryté
klopy s poutky pro snadnéjsi dostupnost i v zasahovych rukavicich. VSechny kapsy jsou opatfeny
odtokovymi otvory.

Kapsa na radiostanici je méchova nasita, odpovidajici velikosti pro dobrou manipulaci a lepsi
slysSitelnost vysilacky.

Zip, kryci l1éga a limec jsou upraveny tak, aby dokonale branily priniku tepla do exponované
oblasti krku.

Spodni vnitini okraj rukavil, nohavic i kabatu je opatfen dostatecné vysokou zabranou proti
vzlinani vody do vnitini struktury odévu.

Nejen kolena, ale i okraje nohavic jsou vyztuzeny specialni tkaninou pro vysokou mechanickou
zatéz. Na prani Ize vyztuzit i ramena a lokty.

Na bocich zvySeného pasu kalhot jsou pasky se sponou na rychlou korekci jeho Sitky. V oblasti
zad je pas jesté dodatecné zvysen.

Nad spodnim okrajem nohavic je nasity pasek se stuhovym uzavérem pro rychlé a snadné
zlZeni nohavic, které efektivné zabrani pronikani tepla do nohavic.

Volitelné je kabat vybaven vnéjSim poutkem pro snadné zachyceni dychaci masky v pohotovost-
ni poloze, krytym uchycenim klicovaciho tlacitka nahlavni soupravy a kovovym D krouzkem pod
kapsou na vysilacku. Spolecnost VOCHOC je pfipravena realizovat na zasahovém odévu i dalsi
konkrétni funkéni prvky dle individualnich pfani a potreb zakazniku.

This protective suit for fire fighters consists of a jacket and trousers. It is attached with reflective
tape (yellow-silver-yellow colour with the width 75 mm, on request 50 mm) and the inscription
“fire fighters” in the reflective frame. This 3-layer garment with reinforced key stress points is
designed to provide users with maximum quality and comfort.

Pouziti / Use:

Miru ochrany a predev§im komfortu uzivani tohoto odévu jesté umocnite pouzitim nehoflavého funkéniho pradla Devold SPIRIT jako zakladni ochranné a
komfortni vrstvy (str. 46).

Protective suit for firefighters GoodPRO FR3 FireHorse designed for fire fighting as well as in the hardest conditions.
To improve protection and comfort we recommend underwear Devold SPIRIT (pg. 46).

Mikrocastice a
mikroorganismy Vitr a dést
Microparticles and Wind and rain

microorganisms Vodéodolny

\ / / Waterproofing

Vrchni vrstva
Outer shell

Membrana / \ Podsivka
Membrane \ Lining

Propustnost vodnich par
Water vapour
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Odév GoodPRO FR2 FireSnake - zasahovy jednovrstvy c €
Suit GoodPRO FR2 FireSnake - firefighters 1 layer

AN ‘

ENISO 15614 ENISO11612  EN 1149-3 EN 13034
A1B2C1 EN 1149-5
(EN 531)

Material / Material:

53% KERMEL®, 39% Lenzing FR®, 6% Technora, 2% uhlikova vlakna, vazba RipStop,

gramaz 230 g/m?, FC Gprava proti vodé a chemickym kapalinam

53% KERMEL®, 39% Lenzing FR®, 6% Technora, 2% conductive fibers, Fluor-carbon treatment against
water and chemical liquid, weave RipStop, weight 230 g/m?

Popis / Description:

Tento jednovrstvy zasahovy dvoudilny ochranny odév se sklada z bundy a kalhot s reflexnimi pasy 3M Scotchlite™ Zluté barvy /50 mm/ a napisem HASICI

v reflexnim ramecku. Tkanina obsahuje vodiva viakna pro bezpecny odvod statické elektfiny. Navic poskytuje i omezenou ochranu proti negativhim
ucinkiim chemickych kapalin. Material odévu pfi styku s plamenem nebo s malymi hoficimi ¢asticemi
pouze zuhelnati, ale ohen se dal nesifi, a tim se zabrani traztim vznikajicim kontaktem s hoficim
odévem. Tento odév poskytuje svému uzivateli nejen ochranu, ale i pohodli a komfort. Je prodySny
a vzdusny. Material je hygienicky nezavadny, stalobarevny a zajistuje i vysokou odolnost proti mecha-
nické zatézi.
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This protective suit for fire fighters consists of a jacket and trousers. It is attached with reflective tape
(yellow 50 mm) and the inscription “fire fighters” in the reflective frame. The fabric contains con-
ductive fibres, which eliminate static electricity. The garment also provides the basic protection again-
st chemical liquids. When exposed to fire or burning particles, the material carbonizes, but fire does
not spread and therefore it protects users against burns or other injuries caused by burning clothes.
The garment provides full comfort and ease of movement. The material is lightweight and breathable.

Pouziti / Use:

Ochranny zasahovy odév GoodPRO FR 2 FireSnake je uréen predevsim pro likvidaci pozara a
zasahy ve venkovnim prostredi.

Miru ochrany a predevs§im komfortu uZivani tohoto odévu jeSté umocnite pouzitim nehoflavého funké-
niho pradla Devold SPIRIT jako zakladni ochranné a komfortni vrstvy (str. 46).

Protective suit for firefighters GoodPRO FR2 FireSnake designed for fire fighting in the
outdoor conditions.

To improve protection and comfort we recommend underwear Devold SPIRIT (pg. 46).




Odév GoodPRO pracovni stejnokroj Il Oskar c €
Suit GoodPRO Station uniform Il Oskar

— A

(v

EN SO 11612 EN 1149-3 EN 13034 EN 14116
A1B1C1F1 EN 1149-5
(EN 531) (EN 533)

Material / Material:

50% KERMEL®, 49% Lenzing FR®, 1% karbonové vlakno, gramaz 260 g/m?, FC lprava proti vodé a
chemickym kapalinam.

50% KERMEL®, 49% Lenzing FR®, 1% conductive fibers, twill, weight 260 g/m?, Fluor-carbon treatment
against water and chemical liquid.

Popis / Description:

Tento dvoudilny ochranny odév se sklada z bliizy s reflexnim paskem (barvy Zlutozelené, 25 mm) a napisem HASICI v reflex-
nim ramecku a kalhot s opaskem. Tkanina obsahuje vodiva vlakna pro bezpecny odvod statické elektfiny. Navic poskytuje i
omezenou ochranu proti negativnim G¢inkim chemickych kapalin. Material odévu pfi styku s plamenem nebo s malymi ho-
ficimi ¢asticemi pouze zuhelnati, ale ohen se dal nesifi, a tim se zabrani Graziim vznikajicim kontaktem s hoficim odévem.
Tento odév poskytuje svému uZivateli nejen ochranu, ale i pohodli a komfort. Je prodySny a vzdusny. Material je hygienicky
nezavadny, stalobarevny a zajistuje i vysokou odolnost proti bézné mechanické zatézi.

This protective suit for fire fighters consists of a jacket and trousers. It is attached with reflective tape (yellow-green 25 mm)
and the inscription “fire fighters” in the reflective frame. The fabric contains conductive fibres, which eliminate static elect-
ricity. The garment also provides the basic protection against chemical liquids. When exposed to fire or burning particles,
the material carbonizes, but fire does not spread and therefore it protects users against burns or other injuries caused by
burning clothes. The garment provides full comfort and ease of movement. The material is lightweight and breathable.

Pouziti / Use:

Pracovni stejnokroj 1l GoodPRO Oskar je uréen predevsim pro zaméstnani na stanici jako stanicni odév, ale i pro
drobné zasahy ve venkovnim prostredi.

Miru ochrany a predevsim komfortu uzivani tohoto odévu jeSté umocnite pouzitim nehoflavého funkéniho pradla Devold
SPIRIT jako zakladni ochranné a komfortni vrstvy (str. 46).

Station uniform PS Il GoodPRO Oskar designed for work on the station as the station uniform but also for small
intervention in outdoor environments.

To improve protection and comfort we recommend underwear Devold SPIRIT (pg. 46).
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Odév GoodPRO PS Il Mario - NOMEX®, PS 1l Katka - PROBAN®
Suit GoodPRO PS Il Mario - NOMEX®, PS Il Katka - PROBAN®

PS Il Mario Nomex®

MY >0265|

VAN

PS Il Katka Proban®
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ENISO 11612 EN 1149-3 N 13034  EN 14116 EN 14116 ENISO 11612
A1B1C1  EN 11495 A1B1C1
(EN 531) (EN 533) (EN 533) (EN 531)

Material / Material:

PS2 Mario: NOMEX® Comfort - 93% NOMEX®, 5% Kevlar®, 2% P140, gramaz 220 g/m?, FC Gprava proti vodé a chemickym kapalinam

PS2 Katka: 100% bavina s trvalou nehoflavou tGipravou PROBAN®, gramaz 340 g/m2

PS Il Mario: NOMEX® Comfort - 93% NOMEX®, 5% Kevlar®, 2% P 140, twill, weight 220 g/m?, Fluor-carbon treatment against water and chemical liquid
PS Il Katka: 100% cotton, twill, weight 340 g/m?, permanent flame retardant treatment PROBAN®

Popis / Description:

Tento dvoudilny ochranny odév se sklada z bliizy s reflexnim paskem (barvy Zlutozelené, 25 mm) a napisem HASICI v reflexnim ramecku

a kalhot s opaskem. Tkanina obsahuje vodiva vliakna pro bezpecny odvod statické elektfiny. Navic poskytuje i omezenou ochranu proti
negativnim Géinkim chemickych kapalin (PS Il Mario). Material odévu pfi styku s plamenem nebo s malymi hoficimi ¢asticemi pouze
zuhelnati, ale ohen se dal nesifi, a tim se zabrani tiraziim vznikajicim kontaktem s hoficim odévem. Tento odév poskytuje svému uzivateli
nejen ochranu, ale i pohodli a komfort. Material je hygienicky nezavadny, stalobarevny a zajistuje i vysokou odolnost proti béZzné mecha-
nické zatézi.

This protective suit for fire fighters consists of a jacket and trousers. It is attached with reflective tape (yellow-green 25 mm) and the
inscription “fire fighters” in the reflective frame. The fabric contains conductive fibres, which eliminate static electricity. The garment also
provides the basic protection against chemical liquids (PS Il Mario). When exposed to fire or burning particles, the material carbonizes,
but fire does not spread and therefore it protects users against burns or other injuries caused by burning clothes. The garment provides
full comfort and ease of movement. The material is lightweight and breathable.

Pouziti / Use:

Pracovni stejnokroje Il GoodPRO Mario a Katka jsou uréeny pfedevsim pro zaméstnani na stanici jako stanic¢ni odév, ale i pro
drobné zasahy ve venkovnim prostredi.

Miru ochrany a predevsim komfortu uzivani tohoto odévu jesté umocnite pouzitim nehoflavého funkéniho pradia Devold SPIRIT jako
zakladni ochranné a komfortni vrstvy (str. 46).

Station uniforms PS Il GoodPRO Mario and Katka designed for work on the station as the station uniform but also for small
intervention in outdoor environments.

To improve protection and comfort we recommend underwear Devold SPIRIT (pg. 46).



Zasahové rukavice - ROSTAING® c € -

Gloves for firefighters - ROSTAING®

ROSTAING® TOPFIGHTER m
Hasi¢ské zasahové pétiprsté rukavice ergonomického stfihu. Dlan a palec jsou z
para-aramidové tkaniny se silikonovym protiskluznym zatérem SAFERGRIP. Horni
strana palce a hibet rukavice jsou z meta-aramidové tkaniny NOMEX®. Jedna

se o0 vysoce odolny material TWINSYSTEM. Tlumici vrstva je z aramidové plsti
ISOAIR. Mezi vrchni rukavici a tlumici vlioZkou je vsita membrana PORELLE® se
zafixovanymi prsty. Podsivku celé rukavice tvofi antibakterialni para-aramidovy
tiplet TWARON. Konce prstu, klouby, hibet ruky a vnitfni strana zapésti jsou vyztu-
Zeny specialni termostabilni vodéodolnou licni hovézi usni min.0,9mm. Veskeré
prositi je provedeno nehoflavou aramidovou niti. Na stahovaci gumu v oblasti
zapésti navazuje bud manzZeta s reflexni plochou REFLEXITE a fixacnim paskem
na suchy zip nebo elasticky aramidovy naplet. Rukavice jsou vybaveny karabinou.
Celkova délka rukavice je 39 cm véetné 18 cm manzety nebo 32 cm véetné 7 cm
napletu. Dodavané velikosti 8-9-10-11.

- 5-finger gloves for fire fighters

- Made of para-aramid fabric with silicone coated SAFERGRIP, NOMEX® and
membrane PORELLE®

- The gloves have cuff with reflective tape or para-aramid knitting

- Length with cuff is 39 cm or with knitting is 32 cm, size: 8-9-10-11

A

EN 659 EN 407 EN 388
4131xx 4433

ROSTAING® FIREFIGHTER m
Hasic¢ské zasahové pétiprsté rukavice ergonomického stfihu. Dlan a palec jsou

z para-aramidové tkaniny se silikonovym protiskluznym zatérem. Horni strana
palce a hibet rukavice jsou z meta-aramidové tkaniny NOMEX®. Tlumici vrstva je z
aramidové plsti ISOAIR. Mezi vrchni rukavici a tlumici vioZkou je vSita membrana
PORELLE?® se zafixovanymi prsty. Podsivku tvofi antibakterialni para-aramidovy
plet. Cela rukavice je vyztuZena zdvojenym para-aramidovym Upletem z mikro-
vlakna TWARON / KERMEL®. Veskeré prositi je provedeno nehoflavou aramido-
vou niti. Na stahovaci gumu v oblasti zapésti navazuje bud manZeta s reflexni
plochou 3M a fixacnim paskem na suchy zip nebo elasticky aramidovy naplet.
Rukavice jsou vybaveny pfipinaci karabinou. Celkova délka rukavice je 39 cm
véetné 18 cm manzety nebo 32 cm véetné 7 cm napletu.

Dodavané velikosti 8-9-10-11.

- 5-finger gloves for fire fighters
- Made of para-aramid fabric with silicone coated SAFERGRIP, NOMEX® and

membrane PORELLE®
- The gloves have cuff with reflective tape or para-aramid knitting EN 407 EN 388
- Length with cuff is 39 cm or with knitting is 32 cm, size: 8-9-10-11 4131xx 4433
ROSTAING® T-REXS
Hasicské zasahové pétiprsté koZené rukavice ergonomického stiihu. Dlan a M

palec jsou vyrobeny ze specialni termostabilni vodéodolné licni hovézi usné min.
tloustky 1mm. Horni strana rukavice je z Zaruvzdorné vodéodolné hovézi Stipenky
min. tloustky 1,4mm. Tlumici vrstva je z plsti aramid/bavina. Mezi vrchni rukavici
a tlumici vlozkou je vSita membrana PORELLE® se zafixovanymi prsty. PodSivku
celé rukavice tvofi antibakterialni para-aramidovy tiplet TWARON. Hibet ruky,
klouby, dlan, palec a vnitfni strana zapésti jsou vyztuzeny dvojitou licni kuzi. Ves-
keré prositi je provedeno nehoflavou para-aramidovou niti. Na stahovaci gumu v
oblasti zapésti navazuje bud manzeta ze stipenky s fixachim paskem na suchy
zip nebo elasticky aramidovy naplet. Rukavice jsou vybaveny pfipinaci karabinou.
Celkova délka rukavice je 38 cm véetné 14 cm manzety nebo 30 cm véetné 7 cm
napletu. Dodavané velikosti 8-9-10-11 v modré, ¢erné nebo hnédé barvé.

- 5-finger gloves for fire fighters
- Made of thermostabil leather and membrane PORELLE®
- The gloves have cuff or para-aramid knitting

&) [

- Length with cuff is 38 cm or with knitting is 30cm, size: 8-9-10-11 EN 659 EN 407 EN 388
- Colours: blue, black or brown 4131xx 3243
ROSTAING® QW 25 BKV m
Hasicské zasahové pétiprsté koZené rukavice ergonomického stfihu. Rukavice

je vyrobena ze specialni termostabilni vodéodolné licni hovézi usné min. tloustky
1mm. Obsiti prstd je provedeno z para-aramidového tpletu pro efektivnéjsi
ventilaci rukavice. Tlumici vrstva je z plsti aramid/bavina. Mezi vrchni rukavici

a tlumici vlozkou je vSita membrana PORELLE® se zafixovanymi prsty. PodsSiv-

ku celé rukavice tvofi aramidovy Uplet. Hbet ruky, dlan a palec jsou vyztuzeny
dvojitou kizi. VeSkeré prositi je provedeno nehoflavou para-aramidovou niti. Na
stahovaci gumu v oblasti zapésti navazuje elasticky aramidovy naplet. Rukavice
jsou vybaveny pfipinaci karabinou. Celkova délka rukavice je 29 cm véetné 7 cm
napletu. Dodavané velikosti 8-9-10-11. Tato rukavice vynika mimofradnou citlivos-
ti a vybornym pomérem cena - kvalita!

- 5-finger gloves for fire fighters

- Made of thermostabil leather and membrane PORELLE®
- Elastic knitting is of para-aramid.

- Length is 29 cm

- Size: 8-9-10-11

EN 407 EN 388
4131xx 3243




Odév GoodPRO FR9 Raptor - zasahova kombinéza
Suit GoodPRO FR9 Raptor - combat overall c €

R

ENISO 11612  EN 1149-3 EN 13034
A1B2cC1 EN 1149-5
(EN 531)

Material / Material:

53% KERMEL®, 39% Lenzing FR®, 6% Technora, 2% uhlikova vlakna, vazba RipStop,

gramaz 230 g/m?, FC tprava proti vodé a chemickym kapalinam

nebo alternativni materialové sloZeni s vyznamnym podilem vliaken Lenzing FR® dle individualniho pfani a potfeb zakaznika

53% KERMEL®, 39% Lenzing FR®, 6% Technora, 2% conductive fibers, Fluor-carbon treatment against water and chemical liquid, weave RipStop, weight
230 g/m?, or alternative materials with Lenzing FR® fibres - on request

Popis / Description:

ochranny odév GoodPRO FR9 Raptor je koncipovan jako jednovrstvy zasahovy odév pro specialni vyuziti. Dodava se jako klasicka
jednodilna kombinéza nebo jako kombinéza dvoudilna s mozZnosti rozpojeni na bundu a kalhoty. Odév FR9 Raptor umozZiuje
neomezeny pohyb diky sektoriim z elastického pruzného materialu v oblasti ramen, beder a pasu. Podle individualniho prani
zakaznika a konkrétniho nasazeni muze byt tento odév vybaven mnoha volitelnymi prvky: kapuce, vyztuZeni namahanych partii,
rlizny pocet a tvar kapes, reflexni pruhy, barva, atp.

Tkanina obsahuje vodiva vlakna pro bezpecny odvod statické elektfiny. Navic poskytuje i omezenou ochranu proti negativnim G¢inkiim
chemickych kapalin. Material odévu pfi styku s plamenem nebo s malymi hoficimi ¢asticemi pouze zuhelnati, ale ohen se dal nesifi,

a tim se zabrani Graziim vznikajicim kontaktem s hoficim odévem. Tento odév poskytuje svému uzivateli nejen ochranu, ale i pohodli

a komfort. Je prodysny a vzdusny. Material je hygienicky nezavadny, stalobarevny a zajiStuje i vysokou odolnost proti mechanické zatézi.
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This protective single-layer combat garment for special purpose can be supplied as a classic coverall or a two-piece coverall (jacket
and trousers). It is designed to enable maximum ease of movement with elastic segments at shoulders, hips and waist. On request,
this garment can be equipped with hood, reinforced key stress points, various amount and shapes of pockets,

reflective tapes, colours and so on. The fabric contains conductive fibres, which eliminate static electricity. The garment also
provides the basic protection against chemical liquids. When exposed to fire or burning particles, the material carbonizes, but fire
does not spread and therefore it protects users against burns or other injuries caused by burning clothes. The garment provides full
comfort and ease of movement. The material is lightweight and breathable..

Pouziti / Use:

Ochranna zasahova kombinéza GoodPRO FR9 Raptor je uréena pro specialni jednotky policie nebo armady i pro zachra-
nare a zvlastni oddily HZS.

Protective combat coverall designed for special police and army squads, rescue teams and special fire-fighter units.




GoodPRO - inovativni materialy c €
GoodPRO - hi-tech materials

Spoleénost VOCHOC vyrabi své nejlepsi ochranné odévy znacéky GoodPRO z inovativnich materiald s vyraznym podilem pfirodnich,
trvale nehoflavych vlaken Lenzing FR®. Ochranné odévy GoodPRO jsou diky témto modernim materialim odolnéjsi proti Zaru, teplu a
plameni a vykazuji minimalni tepelné smrsténi.

To produce the best garments under our own brand GoodPRO, we always use hi-tech materials containing natural fibres with permanent flame-resistant
fibres Lenzing FR®_ jt provides a better heat and flame resistance with minimum heat shrinkage.

Tyto ochranné odévy GoodPRO prosly nezavislymi testy.
All protective garments GoodPRO have been independently tested.

ochranny odév GoodPRO FR3 FireHorse
protective suit GoodPRO FR3 FireHorse

ochranny odév GoodPRO SF1 Oskar
protective suit GoodPRO SF1 Oskar

GoodPRO

good protection

ochranny odév GoodPRO SF1 Oskar ochranny odév GoodPRO SF2 Mario
protective suit GoodPRO SF1 Oskar protective suit GoodPRO SF2 Mario

Nejvyznamnéjsim pfinosem materiall s viakny Lenzing FR® je ovSem zcela mimoradny komfort uZivani ochrannych odévii GoodPRO.
Diky pfirodni podstaté vlaken Lenzing FR® jsou GoodPRO odévy dokonale prodysné a oproti ochrannym odéviim ze 100% aramidu vel-
mi dobie propousti télesné teplo. Clovék se pak v odévech GoodPRO pfi praci neprehfiva a je dobre termoregulovan za viech okolnosti.

Mimoradna prodysnost téchto materiall byla potvrzena srovnavacim testem na Medicinské univerzité v Grazu, ktery provedla spolec¢nost
Lenzing AG.
All GoodPRO garments benefit from the use of the Lenzing FR® fibers, which ensure maximum comfort. Moreover, the garments are lightweight and
breathable and, unlike 100 % aramid garments, they release body heat. It enables effective thermoregulation.
Lenzing AG carried out tests comparing properties of the Lenzing fibres with 100 % aramid fibres. The tests confirmed unique properties of the Lenzing fibres,
such as exceptional permeability.

Termosnimek testovaného odévu s vlakny Lenzing FR® (vlevo) pofizeny ve specialni klima-

tizované komore se stalou teplotou 35°C pri fyzické zatézi figuranta jasné dokazuje, Ze té-

lesné teplo pronika odévem pry¢ od téla narozdil od odévu ze 100% aramidu, ktery télesné

teplo nepropousti (termosnimek vpravo).

The tests were performed under certain physical strain. The photo of the tested garment containing

the Lenzing FR® (left) fibres taken in the specialized clima-chamber with the permanent temperature

35°C clearly shows that the garment releases the body heat much better than garments made of 100%

aramid materials. (right).

Znacka GoodPRO vam dava nejen 100% ochranu, ale i mimofadné pohodli a jedinecny komfort. Tim prokazatelné
Setri vase sily a vyznamné tak prispiva k vasemu uspéchu pfi praci v extrémnich podminkach.
Our brand GoodPRO can boast not only excellent protective properties, but also high comfort.
The use of our garments can contribute to your success and protection of your health.
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Pradlo Devold® SPIRIT 120 - nehorlavé, ANTISTATIC 122
Underwear Devold® SPIRIT 120 - flame retardant, ANTISTATIC 122

SPIRIT 120 ANTISTATIC 122 C €

120 219 950

EN ISO 11612 EN ISO 11612
A1B1Cl 120 228 950 122 228 940 A1B1C1
{EN 531) (EN 531)

120 230 950
EN 61482-1-2 EN 1149-5
class 1
{ENV 50354)

120 240 950

120 100 950 122 100 940

120 146 950

—
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120 817 950

120 818 950 122 818 940
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Material / Material:
Devold® SPIRIT : 50% Lenzing FR®, 50% Merino vina,
dvouvrstvy uplet, gramaz 230 g/m?
Devold® ANTISTATIC : 52% Lenzing FR®, 46% Merino vina, 2% INOX,
dvouvrstvy uplet, gramaz 230 g/m?
Devold® SPIRIT: 50% Lenzing FR®, 50% Merino wool, two layer knit, weight 230 g/m?
Devold® ANTISTATIC : 52% Lenzing FR®, 46% Merino wool, 2% INOX, two layer knit, weight 230 g/m?

Popis / Description:
Dvouvrstvy lplet je vyroben z pfirodnich materialQ. Vnitfni vrstva - Lenzing FR® visk6za, vnéjsi vrstva - Merino vina. Promysleny stfih a Gicelné vedeni
plochych elastickych Svii umoziiuje pfiléhani pradla k télu a dovoluje neomezenou hybnost. K pocitu pohodli pfispiva také raglanové napojeni rukava,
prodlouzena zada i elastické naplety na rukavech a nohavicich. Material tpletu pfi styku s plamenem nebo s malymi hoficimi ¢asticemi pouze zuhelnati,
ale ohen se dal nesifi, a tim se zabrani tiraziim vznikajicim kontaktem s hoficim odévem.
Uplet obsahuje vodiva vidkna pro odvod statické elektfiny /Devold® ANTISTATIC/.
This 2-layer knit is a unique combination of natural materials, with the inner layer made of Lenzing FR® Viscose and the
outer layer made of extra soft Merano wool. Its ergonomic design, elastic flat seams, prolonged back part and elastic
cuffs ensure ease of movement and contribute to maximum comfort and quality. When exposed to fire or burning
particles, the material carbonizes, but fire does not spread and therefore it protects users against burns or other injuries
caused by burning clothes. The fabric contains conductive fibres, which eliminate static electricity (Devold® Antistatic).

Pouziti / Use:

Funkéni ochranné pradio Devold® SPIRIT i ANTISTATIC je uréeno predevsim jako prvni zakladni ochranna

a komfortni vrstva. Plni soucasné dvé funkce - ochrana proti tepelnym rizikiim a efektivni odvod vihkosti od téla.
Vnitfni vrstva Lenzing FR® zajistuje rychly odvod vihkosti od téla a transportuje ji do vnéjsi vrstvy z Merino viny, ktera ji
absorbuje a pak odpafuje do ovzdusi nebo predava do dalSich vrstev odévu. Tim je uzivatel dobfe termoregulovan a diky
pouzitym pfirodnim materialim se citi velmi pfijemné. Toto pradlo kvalitné izoluje a navic vyborné pohlcuje pach.
Devold® SPIRIT - zejména pro veskera prumyslova pracovisté s tepelnym rizikem a predevsim pro hasice, za-
chranafre i specialni jednotky. Devold® ANTISTATIC - zejména pro veskera prumyslova pracovisté s tepelnym
rizikem a nebezpec¢im vybuchu vlivem zapalného vyboje statické elektriny i ADR pracovisteé.

Jako prvni zakladni ochranna a funkéni vrstva velmi zvysuje bezpeénost a zejména komfort pouzivani jakéhoko-
liv vnéjsiho ochranného odévu.

Functional protective underwear Devold® is intended primarily as a first basic protective and comfortable layer.
Flame retardant underwear Devold® provides protection, safety, convenience and comfort. For all industrial workplaces
with heat risk, ADR work, energy and gas industry and for firefighters, rescue teams and special units.




GoodPRO ochrana technologickych zarizeni
GoodPRO technological equipment protection

Ochrana technologickych zafizeni, stroji a vybaveni pred
ohném, salavym teplem a horkymi odletujicimi ¢asticemi je
dalsi oblast, kterou spolecnost VOCHOC dokaze vyresit spolu
se svymi zakazniky. Tato oblast predstavuje Siroké spektrum
nehoflavych technickych textilii, pasu, Sadr a jejich zpracovani.
Na nasledujicich stranach naleznete typické pfiklady aplikace
technickych textilii v praxi pfi ochrané technologii a zafizeni.

We also provide consultancy and protection of technological
devices, machines and equipment, which are exposed to

fire, radian heat and melt-sprays. We offer a wide range of
technical fabrics, bands and lines, which can be successfully
used in this field. The following pages show the possibilities of
such use.

V pfipadé Vaseho zajmu nevahejte a obratte se na nas se
svymi potiebami a problémy z této oblasti. Navrhneme Vam
optimalni feSeni a moznosti ochrany pred plisobenim tepla,
ohné, salavého tepla a postfikem taveninou. Nasim zakazni-
kiim poskytujeme nejenom zhotoveni ochrannych prvkd, ale
i jejich pfipadnou montaz pfimo na misté pouziti.

In case you are interested, please, do not hesitate to contact
us. We will provide you with a tailor-made solution, which will
help you to protect your equipment effectively against fire,
radiant heat and melt-sprays.

GoodPRO odévy pro opravy technologickych zarizeni
GoodPRO suit for repair of technological equipment

Ochranné odévy pro specialni vyuziti v prostredi kritické tepelné zaté-
Ze- napf. vypalovaci a susici pece. V téchto technologickych zafizenich
dosahuiji teploty az 250 °C, pred kterymi je potfeba dokonale chranit
pracovnika, ktery do nich musi vstupovat z diivodu tdrzby, opravy ci
kontroly. K témto Gcelim se pouZivaji odévy GoodPRO HR2 FireFly
(str. 34), odévy GoodPRO HR3 Petr (str. 27) a odévy GoodPRO fady
HR (str. 28), které ochrani uzivatele pred extrémnimi Géinky salavého,
konvekéniho a kontaktniho tepla i kratkodobym plsobenim pfimého
plamene.

EN ISO 11612
(EN 531)

Protective suits for special using - glost furnace and drying furnace. In this technological equipment is tem-
perature up to 250 °C. For entry (for repair, services and check) is necessary to use protective garments - suit
GoodPRO HR2 FireFly (pg. 34), suit GoodPRO HR3 Petr (pg. 27) and suit GoodPRO line HR (pg. 28). This gar-
ments protect against flame and radiant, convection and contact heat.
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GoodPRO ochranné deky a zavésy
GoodPRO protective blankets and curtains

Ochranné deky GoodPRO

Protective blankets GoodPRO: g
Popis / Description: |
Zhotoveny ze sklenénych a silikatovych tkanin
s teplotni odolnosti az do 1100 °C. Rozméry
a provedeni provadime na zakazku dle prani |
zakaznika.

-

Made of glass and silicate fabrics with resistance
to temperature 1100 °C. It is manufactured accor-
ding to the customer s specifications.

Pouziti / Use:

Ochranné deky

pro svarovani,

topenarské

a karo-

sarské

prace,

podlozky

pro odklada-

ni horkého skla,

zakryvani svafencu pro
zpomaleni chladnuti.
Protective blankets for welding
and soldering, pads for laying
hot glass, cover weldments.

Ochranné zavésy GoodPRO / Protective curtains GoodPRO:

Popis / Description:

Zhotoveny z bavinéné plachtoviny s
nehoflavou lpravou, aramidu a tfasni
ze sklenénych vlaken. Pro snadnéjsi
uchyceni je mozno zavésy opatfit
ocelovymi oky €i tunylkem. Rozméry

a provedeni provadime na zakazku dle
prani zakaznika.
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Made of cotton fabric with flame retardant
treatment, aramid and glass fabrics. Steel mesh or
tunnel for suspension of curtains. It is manufactured
according to the customer s specifications.

Pouziti / Use:

Ochranné zavésy pro svarece, odstinéni svafovacich boxi,
zamezeni Uniku tepla z peci.

Protective curtains for welders, welding boxes, prevention
of espace of heat from the furnance.




GoodPRO izolacni podlozky a kompenzatory
GoodPRO insulating pads and compensators

Ochranné izolaéni podlozky GoodPRO / Protective insulating pads GoodPRO:
Materialové slozeni / Material composition:
/Sklenéné tkanina s odolnosti do 600 °C (mozno az 1100 °C). / Glass fabric with resistance to 600 °C (be up to 1100 °C).

/ Vnitfni izolacni vinéna vrstva. / Inside insulation layer.

/ Bavinéna plachtovina s nehoflavou tpravou. / Cotton fabric with flame retardant treatment.

Popis / Description:
Zhotoveny z bavinéné plachtoviny s nehoflavou tipravou, sklenénych nebo silikatovych tkanin a tepelné izolaéni vrstvy. Rozmé-
ry, provedeni a teplotni odolnost provadime na zakazku dle prani zakaznika.

Made of cotton fabric with flame retardant treatment, glass or
silicates fabrics and insulation layer. It is manufactured
according to the customer ’s specifications.

Pouziti / Use:
Podlozky a matrace pro svarece, izolacni polStare, moino pokladat na horké svarence.
Pads for welding and soldering, insulating pads.

Hasici rousky a deky GoodPRO
Fire blankets and pads GoodPRO:

Popis / Description:
Zhotoveny ze sklenénych tkanin, rozméry dle prani zakaznika.

Made of glass fabric. It is manufactured according to the —
customer 's specifications.

Pouziti / Use:
Haseni pozarl v kuchyni, kancelafi, auté.
Fire fighting in the kitchen, office, car.

Tkaninové kompenzatory GoodPRO / Fabrics compensators GoodPRO:

Popis / Description:

Zhotoveny z bezazbestovych tkanin (sklenéné, silikatové, keramické, PTFE...
tkaniny). Vyrovnavaji mechanické, teplotni a tlakové posuvy. Teplotni odolnost
kompenzatort je az do 1250 °C a provozni tlak do 350 kPa. Rozméry, provede-
ni a teplotni odolnost provadime na zakazku dle prani zakaznika.

Made of non-asbestos fabrics (glass, silicate, ceramic, PTFE..). Equalizing the
mechanical, temperature and compressive movements. Resistance tempera-
ture of compensators is up to

1250 °C and operating pressure

up to 350 kPa. It is manufactu-

red according to the customer’s

specifications.
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Pouziti / Use:

Elektrarny, teplarny, rafinérie,
cementarny, chemicky pramysl.
Power stations, heat stations, ra-
finery, cement factory, chemical
industry.
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GoodPRO ochranné obaly a manzety
GoodPRO protective packings and cuffs

Popis / Description:

Moznost pouziti Siroké skaly materialu (sklo, aramid, keramika, silikat),
sendvi¢ové provedeni dle podminek pouziti. Rozméry a provedeni provadi-
me na zakazku dle pfani zakaznika.

Made of wide range of materials (glass, aramid, ceramic, silicate), sandwich
implementation under the terms of use. It is manufactured according to the
customer s specifications.

Pouziti / Use:

Ochranné navleky a manzety pro hydraulicka
a elektricka vedeni, tepelna izolace, snizeni
tepelnych ztrat potrubi, ochranné manzety na
palici stroje, ochrana robotl a automatickych
zarizeni, izolace motoru a vyfuk.

Protective packings for hydraulic plumbing and
electrical wiring, thermal insulation, protective
cuff for cutting machines, insulation of engines
and exhaust pipes.

Ochrana dychaci aparatury
s dychaci jednotkou
Protection of breathing
apparatus with respiratory unit



GoodPRO zaruvzdorné tkaniny
GoodPRO heat - resistant fabrics

Spoleénost VOCHOC zajistuje svym zakaznikim dodavky Zaruvzdornych tkanin, pask, tésnicich
$nur, hadic a niti ve formé metraze. Dale mizZzeme nabidnout Siroké spektrum technickych
tkanin (sklo, silikat, keramika, aramid, Proban®, Panox®, Nomex®, Kermel®, ...) a rizné druhy
povrstveni (silikonovy, pohlinikovany, PTFE, Polyuretan, PVC, Hypalon, Alufix) a jejich nasledné
zpracovani. MozZnosti a dostupnost na poptani.

Deliveries of the heat-resistant fabrics, cords, packings, sleevings, woven tapes, needlemat,
sewings in the form of footage. Furthermore, we can offer a wide range of technical fabrics
(glass, silicate, ceramic, aramid, Proban®, Panox®, Nomex®, Kermel® etc.) and different types
of coatings (silicone, aluminized, PTFE, Polyurethane, PVC, Hypalon, Alufix etc.) and subsequent
processing.

Options and availabality on request.

Teplotni odolnost tkanin / Fabric - application limit:

Teplota Vlakno Pouziti ®
Temperature Type of fibres Application O c
Bavlna Zastény, zavésy, izolacni podlozky a polstare o
150 °C TEX 350 .y y . P . vap '_
Cotton Curtains, fire screens, insulating washers z -
Sklo + silikonovy zatér Zastény, kompenzatory, manzet ©
260 °C Thermoglass . v ) ) b - v y )
Glass + silicone coating Curtains, compensators, protective ruffs -
Para-aramid Podlozky, odévy, rukavice
400°C A 600 ! W, odewy, rufav ©
Para-aramid Protective pads, clothing, gloves =
a P o
Sklo Ochranné deky, zakryvani svarencti, zastén
500 °C isoGLAS ne ceky, zaKmv ! Y O
Glass Protective blankets and curtains, cover weldments L)
600 °C Econet 500 Sklo Ochrant\é deky, pasy na zakryvani svafencu O o
Glass Protective blankets, cover weldments o
= o o Ao = o o0
Sklo + uhlik Deky a podlozky pro svarece, zakryvani svarenct
600 °C 640/100 C Y p yP Y w
Glass + carbon Protective blankets, cover weldments
800 °C isoTHERM 800 Sklo Deky a Podloiky pro svafrece, manzety, kompenzatory
Glass Protective blankets and ruffs, compensators
1000 °C isoTHERM 1000 Sklo Deky a Podlozky pro svarece, manzety, kompenzatory
Glass Protective blankets and ruffs, compensators
1100 °C Keratem Keraml'ka Podlozk.y, kompenzatory
Ceramic Protective blankets, compensators
Silikat Z Z alici j a
1100 °C Silica | | Podlozk.y, manzety na palici stroje, kompenzatory
Silicate Protective blankets and ruffs, compensators

Tkaniny proti salavému teplu a postfiku taveninou / Fabric against radiant heat and melt-spraying:

Teplota Typ Viakno Pouziti

Temperature Type Type of fibres Application
Para-aramid Zastény, ochrana technolog. zafizeni, odé

400 °C A 370 AL ' y i 'gz zent . v . .
Para-aramid Protective curtains, clothing, technological equipment protection
Para-aramid + uhlik Zastény, ochrana technolog. zafizeni, odév

400 °C AC 480 AL ! y ; e e .
Para-aramid + carbon Protective curtains, clothing, technological equipment protection
Sklo Zastény, ochrana technolog. zafizeni, odé

600 °C Econet 500 AL y . . & zarizeni " " . .
Glass Protective curtains, clothing, technological equipment protection




EKET PLRHARY

Tésnéni, izolace, pryz a izolacni saury
Gaskets, insulating, rubber and packings

Tésnici Sniry

*Ucpavkoveé Snary - bavina, aramid, PTFE, grafit
«Izola&ni $filry- sklo, keramika
«Vytahovaky ucpavek

+Rezacka ucpavek

Tésnici desky

» Bezazbestové tésnici desky - vlaknito pryZové

* Bezazbestové tésnici desky - z expandovaného
grafitu

* Korkové desky

Tésnéni

* Plocha pfirubova
» Spiralova

¢+ Obalovana

* Profilova

Izola¢ni zaruvzdorné materialy

*Rohoze- Sibral
¢ Izolacni desky
«Izolaéni vata a papir
» Zaromaterialy

Pryz

«Silikonova

*NBR, SBR, EPDM, Viton, Para
* Mikroporézni pryz

¢ Podlahova pryz

Technické plasty

* PTFE- teflon

* PAG- silon

¢ Mékéené PVC
*PE, PU

Nanosové plachtoviny

¢ Nanosové a impregnované plachtoviny
e Zavésy a zastény

* Kryty kontejnert

* Auto plachty

Gland and static packings

*Gland packings - cotton, aramid, PTFE, graphite
« Static packings - glass, ceramic

*Seal extractors

* Cutter seals

Jointing sheets

* Non-asbestos sheet jointings- synthetic fibre

* Non-asbestos sheet jointings- expanded graphite
* Non-asbestos sheet jointings- PTFE

 Cork rubber sheets

Gaskets

¢ Flat flange
*Spiral wound
*Double jacketed
* Profile

Insulating refractory materials

* Insulating mats - Sibral

« Insulating sheet

« Insulating wool and paper
¢ Heat- resistant materials

Rubber

«Silicone

*NBR, SBR, EPDM, Viton, Para
* Microporous rubber

* Floor rubber

Technical plastics

*PTFE

* PA6-silon
sSoftened PVC
$PE,PU

Sailcloth

« Silt and impregnated sailcloth
«Curtains

» Covers for containers

¢ Tarpaulin for cars
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Velikosti odevu a rukavic V 0 c h 0 c -
Sizes of suits and gloves
Tabulka velikosti ochrannych pracovnich odévil podle EN 340
Table of sizes of protective working suits according EN 340

MUZI / MEN
pod hridnku (em) | 84-88 | 88-92 | 92-96 | 96-100 | 100-104 | 104-108 | 108-112 | 112-116 |116 - 120| 120-124 |124 - 128|128 - 132
gi"r‘{g‘j,;’evj;;s(f?g)n) 68-72 | 72-76 | 80-84 | 84-88 | 88-92 | 96-100 100 - 104|104 - 108|112 - 116 | 116 - 120 | 120- 124 | 124-128
Yelikost 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66
Ll s M L XL XXL XXXL
ZENY / WOMEN

Obvod hrudniku (cm)
Girth of rib-cage (cm)
Obvod pasu (cm)
Girth of waist (cm)
Velikost

Size

Velikost

Size

76-80 80-84 84-88 88-92 92-96 96-100 | 100-104 | 104-108 | 108-112 | 112-116 | 116-120 | 120-124

56 - 60 60 -64 64 -68 68-72 72-76 76 -80 84-88 | 88-92 92-96 | 96 - 100 | 100 - 104 | 104 - 108

40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62

Tabulka vyskovych skupin
Table of height groups

Vyskova skupina - muzi (cm) _ _ _
Helght group - men (cm) 158 - 170 170 - 182 182 - 194
Vyskova skupina - Zeny (cm)

Height group - women ( cm) 158 - 164 164 -170 170 - 176
Znaceni velikosti | I 1l
Marking of sizes (zkracena) (standardni) (prodlouzena)

Tabulka velikosti rukavic podle EN 420
Table of sizes of gloves in according EN 420

Velikost ruky / Size of hand (inch - “) 6 7 8 9 10 11 ®

Obvod ruky / Girth of hand (mm) 152 178 203 229 254 279 i c
Délka ruky / Length of hand - a: (mm) 160 171 182 192 204 215 s ’ o
Velikost rukavice / Size of gloves 6 7 8 9 10 11 '—
Minimalni délka rukavice / Minimal length of gloves (mm) 220 230 240 250 260 270 z :
a. -
4
L, (@]
poznamky: O:
o

notes: O
©
O:
(@]
D
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Vybér ze zakladnich norem EN
Selections from the basic EN standards

Rukavice / Gloves

Ochranné rukavice - vSeobecné podminky.

EN 420 Protective gloves - general requirements.
EN 407 Ochranné rukavice proti tepelnym rizikiim - teplu nebo ohni.
Protective gloves against heat risks - heat and fire.
XXX XXX
Chovani pfi hofeni / behavior when on fire (Groven / class 1 - 4).
Kontaktni teplo / contact heat (Giroven / class 1 - 4).
Konvekeni teplo / convection heat (Groven / class 1 - 4).
Radiacni (salavé) teplo / radiant heat (Groven / class 1 - 4).
Malé rozstfiky roztaveného kovu / small sprays of melted metal (Groven / class 1 - 4).
Velka mnozstvi roztaveného kovu / big amount of melted metal (Groven / class 1 - 4).
EN 388 Ochranné rukavice proti mechanickym rizikim.
Protective gloves against mechanical risks.
XX XX
Odolnost proti odéru / resistance to abrasion (Uroven / class 1 - 4).
Odolnost proti profiznuti / resistance to cut (Groven / class 1 - 5).
Odolnost proti roztrzeni / resistance to tear (Groven / class 1 - 4).
Odolnost proti propichnuti / resistance to puncture (Groven / class 1 - 4).
Ochranné rukavice pro svarece.
EN 12477 Protective gloves for welders.
Ochranné rukavice proti chladu.
EN 511 P

Protective gloves against cold.

Odévy / Clothings

Ochranné odévy - véeobecné podminky.
Protective suits - general requirements.

EN 340

EN ISO Ochranné odévy pro pracujici v primyslu vystavené teplu (s vyjimkou odévii pro hasice a svarece).
11612 Protective suits for industry workers exposed to heat (except suits for firemen and welders). EN 531
ABCDEF
A - omezené Sifeni plamene / limited flame spread (lGroven / class Al - A2).
B - konvekeni teplo / convection heat (Groven / class B1 - B3).
C - radiacni (salavé) teplo / radiant heat (Groven / class C1 - C4).
D - postfik roztavenym hlinikem / spraying with melted aluminium (Groven / class D1 - D3).
E - postfik roztavenym Zelezem / spraying with melted iron (Groven / class E1 - E3).
F - kontaktni teplo / contact heat (Groven / class F1 - F3).

Ochranné odévy- Ochrana proti teplu a ohni - Materialy a sestavy materialil s omezenym Sifenim
EN ISO plamene.
14116 Protective clothing - Protection against heat and flame - Limited flame spread materials, material
assemblies and clothing.

EN 533

EN ISO Ochranny odév pro pouziti pfi svarovani a pfibuznych procesech.
11611 Protective clothing for use in welding and allied processes.

EN 470-1

EN 1149-3 Ochranné odévy- elektrostatické vlastnosti.
EN 1149-5 protective clothing - Electrostatic properties.

Ochranny odév proti kapalnym chemikaliim - PoZadavky na provedeni pro ochranné odévy proti chemikaliim poskytu-
jici omezenou ochranu proti kapalnym chemikaliim.

EN 13034 Protective clothing against liquid chemicals - Performance requirements for chemical protective clothing offering
limited protective performance against liquid chemicals.
EN Prace pod napétim - Obleceni chranici pfed tepelnym tcinkem elektrického oblouku. ENV
61482-1-2 Live working - Protective clothing against the thermal hazards of an electric arc. 50354
EN 471 Vystrazné odévy s vysokou viditelnosti pro profesionalni pouziti - Metody zkouseni a poZadavky.
High-visibility warning clothing for professional use - Test methods and requirements.
Ochranné odévy - Ochrana proti desti.
EN 343 . . . . .
Protective clothing - Protection against rain.
Ochranné odévy - Odévni soucasti na ochranu proti chladnému prostredi.
EN 14058 Y

Protective clothing - Garments for protection against cool environments.

G| A ® @ &) & G] @



Vybér ze zakladnich norem EN

Selections from the basic EN standards

Stity / Shields

Osobni prostfedky na ochranu oci - zakladni ustanoveni.
Personal eye-protection items - basic statements.

EN 166

Prostfedky na ochranu o¢i a obli¢eje z pletiva pro primyslové nebo jiné pouziti proti mechanickym nebezpec¢im nebo

salavému teplu.

EN 1731

Eye and face protection items made of wire netting for industrial or other use against mechanical risks

and/or radiated.

Prilby / Helmets

Primyslové ochranné pfilby.
Industrial safety helmets.

EN 397

Hasici / Firefighters

v EN 1486
O
[ EN 469
O
U i o i A
' EN 15614 pozar( v otevieném terénu.
Ochranné rukavice pro hasice.
r EN 659 . L
N Protective gloves for firefighters.

Registrac¢ni ochranné znamky
Registered trademarks

DuPont™, KEVLAR®, NOMEX®, PANOX® jsou registrované ochranné
znamky firmy E.I. du Pont de Nemours and Company. Uvedené produkty jsou

vyrobeny za pouziti znackového vliakna DuPont™, KEVLAR®, NOMEX®, PANOX®.

KERMEL® je registrovana ochranna znamka firmy Kermel.

PROBANS? je registrovana ochranna znamka firmy Albright & Wilson UK
Limited.

LENZING FR® je registrovana ochranna znamka firmy Lenzing Aktienge-
sellschaft.

ROSTAING?® je registrovana ochranna znamka firmy Rostaing.

Devold® je registrovana ochranna znamka firmy Devold of Norway AS.

DUAL MIRROR? je registrovana ochranna znamka firmy Gentex Corporation.

PORELLE? je registrovana ochranna znamka firmy Porvair plc.
VOCHOCS? je registrovana ochranna znamka firmy Vochoc s.r.o.

GoodPRO® je registrovana ochranna znamka firmy Vochoc s.r.o.

Ochranné odévy pro hasice - Pozadavky a zkusebni metody pro reflexni odévy pro specialni haseni ohné.
Protective clothing for firefighters - Test metods and requirements for reflective clothing for specialized fire fighting.

Ochranné odévy pro hasice - Technické poZzadavky na ochranné odévy pro hasice.
Protective clothing for firefighters - Performance requirements for protective clothing for firefighting.

Ochranné odévy pro hasice - Laboratorni metody zkouseni a technické poZadavky na provedeni odévu pro likvidaci

Protective clothing for firefighters - Laboratory test methods and performance requirements for wildland clothing.

DuPont™, KEVLAR®, NOMEX®, PANOX?® are registered trademarks
of E.I. du Pont de Nemours and Company. DuPont™ produces KEVLAR®,
NOMEX®, PANOX® brand fiber.

KERMEL? is registered trademark of company Kermel.

PROBAN?® is registered trademark of company Albright & Wilson UK
Limited.

LENZING FR® is registered trademark of company Lenzing Aktiengesells-
chaft.

ROSTAING?® is registered trademark of company Rostaing.

Devold® is registered trademark of company Devold of Norway AS.

DUAL MIRROR?® is registered trademark of company Gentex corporation.
PORELLE?® is registered trademark of company Porvair plc.

VOCHOC?® is registered trademark of company Vochoc s.r.o.

GoodPRO® is registered trademark of company Vochoc s.r.o.
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Vochog, s.r.o.

Domazlicka 216/38
318 04 Plzen
CZECH REPUBLIC

tel.: +420 377 388 723
fax: +420 377 388 382
e-mail:info@vochoc.cz

www.vochoc.cz






